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Informe de la Reunion de Expertos

I. Introduccion

L. El Documento Final de la Sexta Conferencia de Examen de los Estados partes
encargada del examen de la Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion y
el almacenamiento de armas bacterioldgicas (biologicas) y toxinicas y sobre su destruccion
(BWC/CONF.VI/6) incluia, en la seccidon relativa a decisiones y recomendaciones, la
decision siguiente:

"La Conferencia decide:

a) Celebrar cuatro reuniones anuales de los Estados partes, cada una de una
semana de duracion, a partir de 2007, antes de la Séptima Conferencia de Examen, que se
celebrara a mas tardar a fines de 2011, para examinar y promover un entendimiento comtn
y medidas eficaces en relacién con:

i) Los medios y formas de mejorar la aplicaciéon nacional, en particular el
cumplimiento de la legislacion nacional, el fortalecimiento de las instituciones
nacionales y la coordinacién entre las instituciones nacionales encargadas de hacer
cumplir la ley;

ii) La cooperacion a nivel regional y subregional sobre la aplicacion de la
Convencion;

iii)  Las medidas nacionales, regionales e internacionales para mejorar la
bioseguridad y la biocustodia, en particular la seguridad en el laboratorio y la
seguridad de los patdgenos y toxinas;

iv)  La supervision, educacion, concienciacion y aprobacion o elaboracion de
codigos de conducta con el fin de prevenir el mal uso en relacion con los adelantos
en la investigacion en materia de ciencias bioldgicas y biotecnologia que puedan
utilizarse para fines prohibidos por la Convencion;

V) A fin de promover la cooperacién, la asistencia y el intercambio
internacionales en ciencias biologicas y tecnologias con fines pacificos, el fomento
de la capacidad en las esferas de la vigilancia de enfermedades y la deteccion, el
diagnostico y el control de las enfermedades infecciosas: 1) para los Estados partes
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II.

que necesiten asistencia, determinar las necesidades y solicitudes de fomento de la
capacidad; y 2) de los Estados partes que estén en condiciones de hacerlo, y de
organizaciones internacionales, oportunidades para prestar asistencia relativa a estas
esferas;

vi)  La prestacion de asistencia y la coordinacion con organizaciones pertinentes
a solicitud de cualquier Estado parte en caso de presunto empleo de armas
bioldgicas o toxinicas, con inclusion del fomento de la capacidad nacional para la
vigilancia, deteccion y diagndstico de las enfermedades y los sistemas de salud
publica.

b) Cada reunién de los Estados partes sera preparada por una reuniéon de
expertos de una semana de duracion. Los temas que se examinaran en cada reunioén anual
de los Estados partes seran los siguientes: los temas i) y ii) se examinaran en 2007; los
temas iii) y iv) en 2008; el tema v) en 2009, y el tema vi) en 2010. La primera reunion
estara presidida por un representante del Grupo del Movimiento de los Paises No Alineados
y Otros Estados, la segunda por un representante del Grupo de Estados de Europa Oriental,
la tercera por un representante del Grupo Occidental y la cuarta por un representante del
Grupo del Movimiento de los Paises No Alineados y Otros Estados.

c) Las reuniones de expertos prepararan informes que describan su labor.

d) Todas las reuniones, tanto de expertos como de los Estados partes, aprobaran
todas sus conclusiones o resultados por consenso.

e) La Séptima Conferencia de Examen examinara la labor y las conclusiones de
esas reuniones y decidira cualquier medida futura.”

2. En su resolucion 64/70, aprobada sin votacion el 2 de diciembre de 2009, la
Asamblea General, entre otras cosas, solicitdé al Secretario General que continuara
prestando la asistencia necesaria a los gobiernos depositarios de la Convencidon y que
proporcionara los servicios necesarios para que se aplicaran las decisiones y
recomendaciones de las conferencias de examen, incluida toda la asistencia que fuera
necesaria a las reuniones anuales de los Estados partes y las reuniones de expertos.

Organizacion de la Reunion de Expertos

3. De conformidad con la decision adoptada por la Sexta Conferencia de Examen, la
Reunion de Expertos de 2010 se celebro del 23 al 27 de agosto de 2010 en el Palacio de las
Naciones de Ginebra, bajo la Presidencia del Embajador Pedro Oyarce, de Chile.

4. En su primera sesion, celebrada el 23 de agosto de 2010, la Reunioén de Expertos
aprobo, a propuesta del Presidente, su programa (BWC/MSP/2010/MX/1) y su programa de
trabajo (BWC/MSP/2010/MX/2). El Presidente también sefiald a la atencion de las
delegaciones tres documentos de antecedentes preparados por la Dependencia de Apoyo a
la Aplicacion (BWC/MSP/2010/MX/INF.1, INF.2 e INF.3).

5. En la misma sesion, a instancias del Presidente, la Reunion de Expertos hizo suyo,
mutatis mutandis, el reglamento de la Sexta Conferencia de Examen, que figuraba en el
anexo I del Documento Final de la Conferencia de Examen (BWC/CONF.VI/6).

6. Desempeii6 las funciones de Secretario de la Reunion de Expertos el Sr. Richard
Lennane, Jefe de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion. El Sr. Piers Millett, oficial de
asuntos politicos de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion, desempeiid las funciones de
Secretario Adjunto. La Sra. Ngoc Phuong Huynh, oficial asociada de asuntos politicos de la
Dependencia de Apoyo a la Aplicacion, presto servicios en la secretaria.
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III. Participacion en la Reunion de Expertos

7. Participaron en la Reunion de Expertos los siguientes 89 Estados partes en la
Convencion: Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh, Belarts, Bélgica, Benin, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso,
Camboya, Canada, Chile, China, Chipre, Colombia, Croacia, Cuba, Dinamarca, Emiratos
Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia,
Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Hungria,
India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Japén, Jordania, Kenya, Kirguistan, Libano, Lituania, Madagascar, Malasia, Marruecos,
Meéxico, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Panama, Perd, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Corea, Republica Democratica Popular Lao, Repiblica de Moldova, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Rumania, Santa Sede, Senegal, Serbia, Sri Lanka,
Sudafrica, Suecia, Suiza, Tayikistan, Tailandia, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de) y Yemen.

8. Ademas, conforme al articulo 44, parrafo 1, del reglamento, participaron en la
Reunion de Expertos, sin tomar parte en la adopcion de decisiones, cuatro Estados que
habian firmado la Convencidon pero ain no la habian ratificado: Burundi, Céte d'Ivoire,
Haiti y Republica Arabe Siria.

9. Dos Estados, Angola e Israel, que no son partes en la Convencion ni signatarios de
ella, participaron en la Reunion de Expertos en calidad de observadores, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 44, parrafo 2 a), del reglamento.

10.  De conformidad con el articulo 44, parrafo 3, del reglamento, asistieron a la Reunioén
de Expertos las Naciones Unidas, con inclusion de la Oficina de Asuntos de Desarme y el
Instituto Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia y
la Justicia (UNICRI).

11.  De conformidad con el articulo 44, parrafo 4, del reglamento, se concedié la
condicion de observadores para participar en la Reunion de Expertos a la Union Europea, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), el
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), la Organizacion Internacional de Policia
Criminal (INTERPOL), la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos
(OCDE), la Organizaciéon para la Prohibicion de las Armas Quimicas (OPAQ), la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y la Organizacion Mundial de Sanidad Animal
(OIE).

12.  Ademas, a invitacion del Presidente, teniendo en cuenta el caracter especial de los
temas que se iban a tratar en la reunidn y sin crear un precedente, dos expertos cientificos,
profesionales y académicos participaron, en calidad de invitados, en intercambios oficiosos
de informacion durante las sesiones publicas de la Reunion de Expertos.

13.  De conformidad con el articulo 44, parrafo 5, del reglamento, asistieron a la Reunioén
de Expertos 16 organizaciones no gubernamentales e institutos de investigacion.

14.  Enlos documentos BWC/MSP/2010/MX/INF.4 y Add.1 figura una lista de todos los
participantes en la Reunion de Expertos.

IV. Trabajos de la Reunion de Expertos
15.  De conformidad con el programa de trabajo (BWC/MSP/2010/MX/2), la Reunién de

Expertos escuch6d las declaraciones introductorias de los 24 Estados partes siguientes:
Argelia, Argentina, Armenia, Australia (en nombre del Grupo Occidental y, mas tarde, en
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VI

su capacidad nacional), Belartis, Bélgica (en nombre de la Unién Europea), Brasil, Chile,
China, Cuba (en nombre del Grupo del Movimiento de los Paises No Alineados y Otros
Estados), India, Indonesia, Irdn (Republica Isldmica del), Kenya, Malasia, México,
Marruecos, Noruega, Pakistan, Filipinas, Federacion de Rusia, Arabia Saudita, ex
Republica Yugoslava de Macedonia y Estados Unidos de América. La Reunion escuchd
también una declaracion introductoria de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal.

16.  Del 24 al 27 de agosto, la Reunion de Expertos celebré varias sesiones dedicadas al
tema 5 del programa: examen de la prestacion de asistencia y la coordinacion con
organizaciones pertinentes a solicitud de cualquier Estado parte en caso de presunto empleo
de armas bioldgicas o toxinicas, con inclusion del fomento de la capacidad nacional para la
vigilancia, la deteccion y el diagnodstico de las enfermedades y los sistemas de salud
publica. Durante dichas sesiones hicieron ponencias o declaraciones 27 Estados partes, 8
organizaciones internacionales y 2 invitados de la Reunion.

17.  El Presidente, bajo su propia responsabilidad e iniciativa, prepardé un documento que
contenia una relacion de las consideraciones, ensefianzas, perspectivas, recomendaciones,
conclusiones y propuestas extraidas de las ponencias, las declaraciones, los documentos de
trabajo y las intervenciones sobre los temas examinados en la Reunién. La Reunion de
Expertos tomd nota de que dicho documento no habia sido objeto de acuerdo ni tenia
caracter oficial. A juicio del Presidente, el documento podia ayudar a las delegaciones en
sus preparativos para la Reunion de los Estados partes de diciembre de 2010 y en su
examen de la manera idonea de "examinar y promover un entendimiento comiin y medidas
eficaces sobre" los temas de conformidad con la decision de la Sexta Conferencia de
Examen. El documento preparado por el Presidente se adjunta como anexo I del presente
informe.

18.  Encel curso de su labor, la Reunion de Expertos utilizo varios documentos de trabajo
presentados por los Estados partes, asi como las declaraciones y ponencias de los Estados
partes, organizaciones internacionales e invitados de la Reunion que se distribuyeron.

Documentacion

19.  En el anexo II del presente informe figura una lista de los documentos oficiales de la
Reunién de Expertos, incluidos los documentos de trabajo presentados por los Estados
partes. Todos los documentos de esta lista pueden consultarse en el sitio web de la
Dependencia de Apoyo a la Aplicacion (http://www.unog.ch/bwc) y en el Sistema de
Archivo de Documentos (ODS) de las Naciones Unidas, accesible en Internet en el sitio
http://documents.un.org.

Clausura de la Reunion de Expertos

20.  En su sesion de clausura, celebrada el 27 de agosto de 2010, la Reunion de Expertos
escucho, de conformidad con la decision de la Sexta Conferencia de Examen, un informe
provisional del Presidente sobre las actividades para lograr la adhesion universal a la
Convencion. La Reunion de Expertos tom6 nota de que el Presidente prepararia el
programa provisional y el programa de trabajo para su aprobacion y adopcién en la
Reunion de los Estados Partes que tendria lugar del 6 al 10 de diciembre de 2010.

21.  En la misma sesion, la Reunion de Expertos aprobd por consenso su informe, que
figura en los documentos BWC/MSP/2010/MX/CRP.1 y CRP.2, en su forma oralmente
enmendada, y se publicara con la signatura BWC/MSP/2010/MX/3.
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Anexo I

Consideraciones, ensefianzas, perspectivas, recomendaciones,
conclusiones y propuestas extraidas de las ponencias, las
declaraciones, los documentos de trabajo y las intervenciones
sobre los temas examinados en la Reunion

Tema 5 del programa. Examen de la prestacion de asistencia y la coordinacion con
organizaciones pertinentes a solicitud de cualquier Estado parte en caso de presunto empleo
de armas biologicas o toxinicas, con inclusion del fomento de la capacidad nacional para la
vigilancia, la deteccion y el diagnostico de las enfermedades y los sistemas de salud
publica.

Nota: Se proporciona la fuente utilizando los siguientes cédigos: P = ponencia (con
fecha); D = declaracion (con fecha); WP = documento de trabajo (con niimero). Véase
también una lista con las siglas de varias delegaciones al final del presente anexo.

Delegacion Texto Fuente
Cuba (en La Convencion sobre las armas biologicas no puede ignorar jamas una de las caracteristicas de sus D 23/08
nombre del miembros, a saber: las diferencias existentes entre los Estados partes en relacion con su grado de
MNOAL) desarrollo y sus capacidades y recursos nacionales.
Cuba (en La Convencion sobre las armas biologicas, como primer tratado multilateral sobre desarme que D 23/08
nombre del prohibe una categoria completa de armas de destruccion en masa, es un ejemplo valido de lo que
MNOAL) puede lograrse mediante las negociaciones para hacer frente a los desafios que tiene ante si la

humanidad.
Cuba (en Es urgente que todos los Estados partes se esfuercen por lograr la adhesion universal a la D 23/08
nombre del Convencion, asi como por reforzar y aumentar su eficacia, a fin de estar en condiciones de resolver
MNOAL) realmente este problema.
Cuba (en Lamentablemente, la aspiracion de larga data de los Estados miembros de reanudar las negociaciones D 23/08
nombre del sobre un instrumento juridicamente vinculante encaminado a reforzar la Convencion en todos los
MNOAL) sentidos volvid a quedar frustrada en la reunion de diciembre del afio pasado. Instamos a los

responsables de esa situacion a que reconsideren su politica hacia a esta Convencion a la luz de las
persistentes solicitudes de otras partes.

Cuba (en El tnico método sostenible para lograr este objetivo es la celebracion de negociaciones multilaterales D 23/08
nombre del encaminadas a concertar un acuerdo no discriminatorio y juridicamente vinculante que aborde todos
MNOAL) los articulos de la Convencién con un enfoque amplio y equilibrado que no excluya la negociacion y

el establecimiento de un mecanismo de verificacion.

Cuba (en Aunque uno de los principales propositos de la aplicacion del articulo 10 de la Convencidn consiste D 23/08
nombre del precisamente en reducir las diferencias antes mencionadas, la Convencion carece de un mecanismo
MNOAL) adecuado para la aplicacion efectiva del articulo 10... En la Reunion de Expertos de 2009, el Grupo

del Movimiento de los Paises No Alineados y Otros Estados presentd un documento de trabajo
relativo al establecimiento de un mecanismo para la aplicacion efectiva del articulo 10 de la
Convencion (BWC/MSP/2009/MX/WP.24). Consideramos que dicho documento se relaciona
directamente con el tema que examinaremos y contiene varias propuestas que pudieran constituir una
buena base para acuerdos futuros.
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Delegacion Texto Fuente
Cuba (en El tema de la Reunion de Expertos del afio en curso... es de sumo interés no solo para nuestro D 23/08
nombre del Grupo, sino para todos los Estados partes en la Convencion, en particular los paises en desarrollo.

MNOAL)

Bélgica (en Es fundamental promover la cooperacion regional e internacional para dar una respuesta eficaz y D 23/08

nombre de la prestar asistencia oportuna a los paises afectados.

UE)

Bélgica (en [Cuestiones que deben examinarse:] el intercambio con los asociados de las ensefianzas adquiridas en D 23/08

nombre de la materia de deteccion y respuesta, la determinacion de las mejores practicas para responder a las

UE) solicitudes de asistencia de los Estados partes y los métodos para canalizar rapidamente esta
asistencia, la mejora de los mecanismos existentes para la cooperacion y la coordinacion con los
asociados internacionales de las actividades relativas a la preparacion, la deteccion y la respuesta en
caso de un presunto ataque, o el estudio de las vias para reforzar las capacidades de deteccion,
vigilancia y diagndstico.

Bélgica (en Los riesgos y amenazas de incidentes con material quimico, bioldgico, radioldgico y nuclear pueden D 23/08

nombre de la ser de origen natural, accidental o intencional, incluidos actos terroristas. Aunque hasta el momento

UE) se han producido relativamente pocos incidentes graves con material quimico, biologico, radiologico
o nuclear, sus consecuencias podrian ser especialmente graves y de muy diversa indole.

Bélgica (en La mitigacion de los efectos de los incidentes con material quimico, bioldgico, radioldgico o nuclear D 23/08

nombre de la requiere que estos sean detectados y diagnosticados cuanto antes, y que se active de inmediato una y WP.3

UE) respuesta eficaz.

Bélgica (en Merece especial atencion la aplicacion en los paises del Reglamento Sanitario Internacional (RSI)de D 23/08

nombre de la la OMS, ya que tiene por objeto prevenir la propagacion internacional de enfermedades, proteger a la

UE) humanidad contra esa propagacion, controlarla y darle una respuesta, evitando al mismo tiempo las
interferencias innecesarias con el trafico y el comercio internacionales.

Bélgica (en Una cooperacion que incluya y apoye a organizaciones internacionales como la OMS, la FAO, la D 23/08

nombre de la OIE y la INTERPOL, y en la que participen también los agentes no gubernamentales que luchan

UE) contra las enfermedades infecciosas, sera también en el futuro la clave para fortalecer las estructuras
y capacidades de vigilancia de enfermedades, y deteccion, diagnostico y contencion de las
enfermedades infecciosas. Esa cooperacion es coherente con la Convencion sobre las armas
biologicas, la apoya y la fortalece.

Estados Unidos Las medidas efectivas relacionadas con la asistencia no pueden comenzar a aplicarse a raiz de un D 23/08
caso de empleo o de presunto empleo de armas bioldgicas o toxinicas. Las medidas que se adopten
de antemano determinaran el nivel de eficacia del enfrentamiento a un posible ataque o al brote de
una enfermedad.

Estados Unidos Mientras mayor sea la rapidez y precision con que un Estado detecte una amenaza, evalie sus D 23/08
necesidades e informe al respecto a la comunidad internacional, mas eficaces seran la asistencia y la
respuesta internacionales. Lo anterior sugiere que entre los factores mas importantes de una
asistencia y coordinacion internacionales eficaces en respuesta a una presunta utilizaciéon de armas
biolodgicas y toxinicas figuran las medidas preventivas, como la formacién de personal, el fomento de
la capacidad y el intercambio de experiencias y mejores practicas que promuevan la preparacion
local para las situaciones de emergencia. No se trata de que esa preparacion represente una
alternativa a la asistencia internacional en caso de un incidente biologico, sino de que es fundamental
para que dicha asistencia internacional sea eficaz.

Estados Unidos Es importante que, con vistas a enfrentar una situacion de esa indole, se realice una labor encaminada D 23/08
a determinar y eliminar los obstaculos juridicos, reguladores y de otra indole que obstaculizarian una
cooperacion multilateral eficaz, como la existencia de normas inconsistentes para la identificacion
forense de los agentes, la responsabilidad civil relacionada con las vacunas y la necesidad de obtener
autorizaciones para aplicar medidas médicas de emergencia.

Estados Unidos Es probable que en la respuesta a un brote sospechoso o a un ataque con armas bioldgicas tengan que D 23/08
participar muchos sectores del Gobierno y la sociedad. Hay elementos investigativos que pueden
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contribuir a determinar el tipo de enfermedad a que nos enfrentamos, si ha sido provocada y, de ser
asi, por quién. Existen elementos de salud publica, como la identificacion y el tratamiento rapidos de
las personas que han estado expuestas, y medidas basadas en pruebas cientificas para prevenir una
mayor propagacion. En dependencia de las circunstancias, es muy probable que en relacion con la
respuesta concurran otros elementos juridicos, politicos y relativos a la seguridad.

El examen y la adopcion de las medidas necesarias para prevenir y eliminar los brotes de
enfermedades infecciosas son prerrogativas de los Estados.

A fin de garantizar la preparacion para enfrentar posibles brotes de enfermedades infecciosas
peligrosas, los Estados partes deben adoptar medidas internas adecuadas, en particular para mejorar
la clasificacion e identificacion de los agentes biologicos, el diagndstico, los métodos para el
tratamiento de infecciones y la creacion de suministros suficientes de vacunas y medicamentos.

Los servicios epidemioldgicos nacionales deben centrar sus esfuerzos en la realizacion oportuna del
diagnostico de los agentes infecciosos, la localizacion de los brotes, la asistencia médica y la
prevencion de nuevas enfermedades, asi como la estabilidad sanitaria y epidemioldgica en la zona de
la emergencia.

Si un Estado carece de medios suficientes puede pedir ayuda a otros Estados partes en la Convencion
0 a organizaciones internacionales como la OMS, la FAO y la OIE.

El Mecanismo del Secretario General de las Naciones Unidas para investigar los casos de presunto
empleo de armas quimicas y bioldgicas contenido en el documento A/44/561, de 4 de octubre de
1989, es el principal instrumento internacional para la investigacion del presunto empleo de armas
biolodgicas, que constituye una violacion del Protocolo de Ginebra de 1925 y de otras normas
pertinentes del derecho internacional consuetudinario.

Los Estados partes en la Convencion solamente pueden solicitar una investigacion sobre el presunto
empleo de armas biologicas y toxinicas en su propio territorio. A fin de evitar abusos, debemos
excluir la posibilidad de que a solicitud de un Estado parte se inicie una investigacion en el territorio
de otro Estado parte.

El actual marco juridico internacional para la asistencia a los Estados en caso de presunto empleo de
armas biologicas o toxinicas contra ellos no es suficiente. No hay una comprension precisa de como
habria que proceder ante la necesidad de investigar un caso de posible empleo de esas armas. No
existen procedimientos explicitos para la presentacion de solicitudes y la prestacion de asistencia.
Estas cuestiones son extremadamente importantes y deben examinarse en la Séptima Conferencia de
Examen de la Convencion y, en caso de que asi se decida, incluirse en el programa de la reunién
durante el proximo lapso entre periodos de sesiones.

Cada Estado debe asumir la responsabilidad por la seguridad y la custodia de la totalidad de sus
instalaciones y materiales bioldgicos en relacion con las personas y los animales. Todos debemos
esforzarnos por garantizar la seguridad y custodia de esos materiales e instalaciones y su proteccion
contra robos, sabotajes, liberacion no autorizada y otras actividades ilicitas.

Como se estipula claramente en el articulo 10 de la Convencion, todo Estado parte tiene derecho a
participar en el mas amplio intercambio posible de equipo, materiales e informacion cientifica y
tecnologica para la utilizacion con fines pacificos de los agentes bioldgicos y toxinas. El logro de
mas avances cientificos en el estudio de los agentes biologicos y patégenos contribuiria
significativamente a la prevencion y cura de las enfermedades conocidas y nuevas.

La liberacion intencional y accidental de materiales bioldgicos peligrosos o de agentes patdgenos
constituye un grave riesgo no solo para el publico y el medio ambiente, sino también para los
cientificos y técnicos que trabajan con esos materiales.

Por lo tanto, es importante que los investigadores y técnicos que trabajan en laboratorios o centros de
investigacion sean conscientes de su papel y comprendan plenamente la importancia critica de las
medidas de seguridad y custodia.

D 23/08

D 23/08

D 23/08

D 23/08

D 23/08

D 23/08

D 23/08

D 23/08
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D 23/08

D 23/08



BWC/MSP/2010/MX/3

Delegacion

Texto

Fuente

Indonesia

China

China

China

China

China

Malasia

Pakistan

Pakistan

Pakistian

Pakistan

Pakistan

Constituye un importante desafio para la vigilancia y deteccion de las enfermedades a nivel
mundial... no solo la deteccion y notificacion de los brotes de enfermedades infecciosas conocidas,
sino también la posibilidad de detectar enfermedades nuevas, emergentes o reemergentes en entornos
con un desarrollo tecnoldgico relativamente bajo. En este contexto también es necesario desarrollar
sistemas complementarios para la deteccion de enfermedades infecciosas que rebasen el marco de
sistemas y enfoques de vigilancia mas tradicionales.

La respuesta y la asistencia oportunas y eficaces se ajustan plenamente a las disposiciones de la
Convencion relacionadas con la investigacion y la asistencia, y responden a necesidades reales de
muchos Estados partes.

Sobre los Estados partes recaen responsabilidades fundamentales en materia de respuesta a los casos
de presunto empleo de las armas bioldgicas y de su investigacion. Por lo tanto, los Estados partes
deberian adoptar medidas adecuadas para establecer mecanismos de respuesta e investigacion, y
mejorar los existentes, de acuerdo con sus propias circunstancias, y para intensificar el fomento de la
capacidad en materia de vigilancia de enfermedades, lucha contra el bioterrorismo, respuesta de la
salud publica e investigacion.

De conformidad con el articulo 7 de la Convencion, los Estados partes pueden proporcionar
asistencia a cualquier Estado parte que la solicite por estar expuesto a un peligro como resultado del
presunto empleo de armas biologicas.

Las organizaciones internacionales pertinentes, como la OMS, la OIE y la FAO, pueden contribuir
activamente a que los Estados partes intensifiquen el fomento de la capacidad en materia de
vigilancia y control de enfermedades, y respuesta a estas. A solicitud de los Estados partes y en el
marco de sus mandatos, estas organizaciones internacionales pueden proporcionar asistencia en las
esferas humanitaria y de la salud publica a los Estados que afronten dificultades practicas.

La investigacion del presunto empleo de armas bioldgicas es una cuestion compleja y delicada. De
conformidad con el articulo 6 de la Convencion, todo Estado parte puede presentar una denuncia al
Consejo de Seguridad. Las investigaciones que decida iniciar el Consejo se realizaran bajo su égida.

Se deberia alentar a los Estados partes que estén en condiciones de hacerlo a que ofrezcan asistencia
a los Estados partes que la necesiten, ya que sin duda esta medida mejoraria las capacidades
nacionales de vigilancia, deteccion y diagndstico de enfermedades y los sistemas de salud publica.

En los paises con capacidades y sistemas de salud ptblica deficientes, la vigilancia, la deteccion y el
diagnostico de enfermedades constituyen importantes desafios que solo pueden superarse mediante la
cooperacion y la asistencia entre los Estados partes, y con la coordinacion y el apoyo de las
organizaciones pertinentes, con arreglo a sus mandatos.

No debemos abordar esta cuestion como parte de la division entre el Norte y el Sur, sino como un
proyecto conjunto para garantizar la seguridad mundial.

Por lo tanto, la cooperacion, la asistencia y los intercambios internacionales de informacion y
tecnologia en materia de vigilancia, deteccion, diagnéstico y contencion de enfermedades, en el
contexto de la Convencion sobre las armas bioldgicas, tienen una importancia cardinal para la
aplicacion eficaz de esta. Asimismo, facilitaran el cumplimiento del RSI revisado. Sin embargo,
debemos recordar que el RSI y la Convencién sobre las armas bioldgicas son dos marcos distintos
con parametros diferentes y que ambos se negociaron con distintos ambitos de aplicacion y
propositos.

Ningun pais estara seguro mientras no lo estén todos; la unica féormula para lograr la seguridad
consiste en un esfuerzo colectivo y cooperativo.

La capacidad de un Estado para hacer frente con eficacia a cualquier enfermedad derivada de un
ataque bioldgico depende esencialmente del nivel de desarrollo de sus instalaciones de salud y de la
competencia de su personal médico. El desarrollo de la capacidad nacional para responder a los
desafios emergentes y apremiantes derivados de un posible ataque con armas bioldgicas es la piedra
angular de la estrategia nacional de aplicacion.
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Pakistan El mecanismo de las Conferencias de Examen ha permitido que la Convencion sobre las armas D 23/08
biolodgicas siga marchando a la par de los cambios que tienen lugar en el campo de las ciencias y en
el entorno estratégico mundial. La Conferencia de Examen debe abordar de manera positiva la
cuestion del protocolo de verificacion, tratar de reforzar la aplicacion de la Convencidn, en particular
de su articulo 10, y promover su universalizacion.

Iran (Republica Debe proporcionarse asistencia inmediata a cualquier Estado parte que la solicite por haber quedado D 23/08
Islamica del) expuesto a un peligro como resultado de una violacion de la Convencion por otra parte o por una
entidad que no sea parte, independientemente de cual sea el origen del peligro.

Irdn (Republica Estudiar el procedimiento detallado de asistencia para garantizar que los Estados partes proporcionen D 23/08
Islamica del) oportunamente asistencia de emergencia si se les solicita. Si se presenta una solicitud de asistencia, el
procedimiento facilitara la pronta respuesta por los Estados partes para el envio oportuno de
asistencia de emergencia y humanitaria al Estado parte que haya estado expuesto a un peligro como
consecuencia del empleo o la amenaza de empleo de armas bioldgicas. La proxima Conferencia de
Examen ofrecerd una oportunidad excelente para seguir examinando esta cuestion y adoptar una
decision relativa al desarrollo del procedimiento mencionado, y en este contexto, encomendar al
organo pertinente de las Naciones Unidas que realice un inventario de los tipos de asistencia que los
Estados partes podrian prestar, si se les solicitara, de conformidad con el articulo 7.

Iran (Republica Corresponde a los Estados partes la responsabilidad principal de prestar asistencia si se invocan las D 23/08
Islamica del) disposiciones del articulo 7 de la Convencion.

Iran (Republica Las Naciones Unidas podrian desempefar una funcién complementaria y de coordinacion, con la D 23/08
Islamica del) ayuda de los Estados partes y de las organizaciones intergubernamentales pertinentes, como la FAO,

la OIE y la OMS, en el marco de sus mandatos.

Irdn (Republica El grado de preparacion nacional de los Estados partes contribuye considerablemente a mejorar la D 23/08
Islamica del) capacidad internacional de respuesta, investigacion y mitigacion de los brotes de enfermedades,
incluidos los que tienen su origen en el presunto empleo de armas bioldgicas o toxinicas.

Iran (Republica Es sumamente importante que se refuerce la preparacion nacional de los Estados partes, en particular D 23/08
Islamica del) de los paises en desarrollo. Para ampliar las capacidades nacionales de los Estados partes es preciso
que se desarrolle la cooperacion internacional prevista en el articulo 10 de la Convencion.

Irdn (Republica La adhesion universal a la Convencion fortaleceria la paz y la seguridad internacionales y regionales. D 23/08
Islamica del) Todavia hay una serie de Estados, situados en regiones inestables, que poseen una biotecnologia
avanzada y adoptan una politica de ambigiiedad en la esfera bioldgica, no han firmado ni ratificado la
Convencion y, por lo tanto, representan una grave amenaza para la paz y la seguridad internacionales
y regionales.

Irdn (Republica Es preocupante y lamentable que, por no aplicarse debidamente el articulo 10, los Estados partes que D 23/08
Islamica del) son paises menos desarrollados y paises en desarrollo no puedan cumplir sus programas en este

sentido, incluidos sus planes para mejorar la eficacia de las capacidades y la preparacion nacionales

para el diagndstico, la vigilancia, la prevencion, el control y el tratamiento de las enfermedades

causadas por brotes accidentales o intencionales, como se menciona en el articulo 7 de la

Convencion.

India Para luchar contra los brotes de enfermedades infecciosas se utilizan los mismos mecanismos, D 23/08
independientemente de que se trate de brotes naturales o provocados mediante el empleo deliberado
de armas biologicas. No obstante, la vigilancia y deteccion de un brote de enfermedad natural o
provocado tendra implicaciones relacionadas con la Convencion.

India Deben desarrollarse y establecerse instalaciones de deteccion y diagnostico de enfermedades, D 23/08
produccion de vacunas y tratamiento eficaz de los enfermos, con vistas a posibilitar la aplicacion de
medidas de biodefensa adecuadas.

India La cooperacion internacional es imprescindible tanto para las investigaciones sobre el presunto uso D 23/08
de armas biologicas como para la mitigacion y el control de los efectos del ataque. Por lo tanto, es
importante la aplicacion plena y efectiva del articulo 10 de la Convencion.
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La responsabilidad fundamental de la vigilancia de los brotes de enfermedades infecciosas y la lucha
contra estos recae en los Estados partes.

Se debe alentar a los Estados partes en la Convencion... a que proporcionen una rapida asistencia a
otros Estados partes que necesiten desarrollar sus capacidades nacionales de conformidad con las
disposiciones de la Convencion.

Alentar... a las organizaciones internacionales correspondientes a que proporcionen una rapida
asistencia a los Estados partes que necesiten desarrollar sus capacidades nacionales de conformidad
con las disposiciones de la Convencion.

El fomento de la capacidad humana para el control de enfermedades,...y la alerta temprana son
importantes, y es clave que se detecten las enfermedades y los riesgos nuevos a fin de lograr una
preparacion adecuada para hacer frente a amenazas como las que representan las armas biologicas.
En este marco se manifiesta el caracter fundamental de la cooperacion internacional.

Fortalecer las sinergias entre las organizaciones internacionales competentes en este asunto y los
instrumentos que constituyen el marco juridico internacional en esta esfera y la Convencion que
nos une.

La promocién de la asistencia y la coordinacion en el contexto de la Convencion sera un factor clave
para reforzar su universalidad.

La asistencia y la cooperacion para el fomento de las capacidades nacionales en las esferas de la
vigilancia, las pruebas para la deteccion, y el diagndstico de enfermedades permitirian llevar a cabo
una lucha coordinada contra el empleo de armas de destruccion en masa.

Es clave que los Estados refuercen las capacidades de sus sistemas de salud en general, y en
particular las de sus laboratorios, en materia de vigilancia, pruebas para la deteccion, y diagndstico
de enfermedades. Especialmente en los paises en desarrollo, este objetivo solo puede lograrse
mediante la asistencia de los paises que estan en condiciones de proporcionarla y mediante la
cooperacion regional e internacional.

En relacion con la necesidad de una respuesta coordinada de los Estados partes en la Convencioén
para combatir y prevenir el posible empleo de armas bioldgicas, no puede dejar de tenerse en cuenta
el papel que desempeifian las organizaciones existentes.

Desde el punto de vista de la seguridad (investigacion de los origenes del presunto empleo de armas
biolodgicas, identificacion y procesamiento de los culpables) y de la respuesta de salud publica
(mitigacion y vigilancia de los efectos de un posible ataque) tenemos a nuestra disposicion un
considerable nimero de instrumentos que es necesario identificar para reforzar nuestras capacidades
nacionales, regionales y mundiales. Esas capacidades son fundamentales para que podamos cumplir
exhaustivamente los objetivos de esta Convencion.

El mecanismo de investigacion del Secretario General de las Naciones Unidas es el instrumento
encargado de investigar los casos de presunto empleo de armas bioldgicas y, al mismo tiempo,
permite canalizar la ayuda internacional, y por ende responder rapidamente a un ataque y contenerlo.
Este mecanismo, unido a las disposiciones del articulo 6 de la Convencidn, asegura que esas
investigaciones se realicen de manera sistematica, cientifica y objetiva.

Se debe destacar la importancia del programa de emergencia de salud publica de la OMS, en el que
esta organizacion se compromete, entre otras cosas, a mantener una cooperacion permanente con la
Oficina de Asuntos de Desarme, a fin de proporcionar apoyo técnico al mecanismo de investigacion
del presunto empleo de armas bioldgicas. La OMS desempeiia una funcion vital en cuanto a la
capacidad para responder al presunto empleo de esas armas, elaborar sistemas para coordinar las
actividades entre los Estados miembros y reforzar, entre otras cosas, los mecanismos de alerta,
deteccion y respuesta.

Se debe tener presente la importancia de otras organizaciones, como la INTERPOL, en la esfera de
las investigaciones, de manera que, cuando haya que hacer frente a una emergencia, la tarea de la
investigacion y busqueda de los autores no se ponga en manos de entidades de menor nivel.
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Argentina Deben dedicarse grandes esfuerzos a mejorar la capacitacion de los expertos a nivel nacional, D 23/08
regional e internacional, es importante también mantener la continuidad de la preparacion y la
seguridad de los profesionales, y es necesario examinar los métodos de contratacion.

Argelia Deben mejorar los procedimientos nacionales de vigilancia, diagnostico y recuperacion de las D 23/08
enfermedades, asi como los sistemas de salud publica.

Argelia [Aspirar a lograr] un entendimiento comun de los instrumentos y compromisos necesarios para que D 23/08
los Estados cumplan sus responsabilidades internacionales en este ambito, de conformidad con los
articulos 5, 6, 7y 10 de la Convencion. En este contexto, necesitamos crear mecanismos objetivos
que permitan determinar las necesidades existentes e impulsar la asistencia requerida en respuesta a
denuncias de ataques que pongan en peligro la seguridad.

Argelia Deben considerarse las posibilidades de actualizar y mejorar el mecanismo de investigacion del D 23/08
Secretario General de las Naciones Unidas, de manera que se tengan en cuenta los avances de la
biologia y la biotecnologia.

Argelia Las organizaciones internacionales pertinentes, como la OIE, la FAO y la Convencion Internacional D 23/08
de Proteccion Fitosanitaria, también podrian hacer un valioso aporte a la coordinacion y prestacion
de asistencia.

Brasil Es necesario seguir mejorando los mecanismos relacionados con las capacidades nacionales de D 23/08
respuesta y, sobre todo, las capacidades para la deteccion y la vigilancia de posibles incidentes de
empleo de armas bioldgicas, quimicas o toxinicas.

Brasil Aunque estos incidentes no son comunes, es vital que, a manera de preparacion, los paises poseanun D 23/08
plan de accién eficaz que puedan activar rapidamente.

Brasil En virtud del articulo 6 de la Convencidn, también es importante que exista una coordinacion eficaz D 23/08
entre los Estados y las organizaciones internacionales pertinentes, en particular en lo relativo a la
asistencia y la investigacion.

Brasil Es necesario reforzar las capacidades técnicas, la formacion de especialistas, en particular en las D 23/08
ciencias forenses, y evaluar también los puntos fuertes y débiles de las redes de laboratorios.

OIE La preparacion permanente contra los brotes ordinarios de enfermedades es la mejor proteccion D 23/08
contra las liberaciones inusuales, deliberadas o accidentales de agentes biologicos. Por lo tanto, las
evaluaciones de los mecanismos encargados de prevenir y responder a la aparicion natural de
enfermedades permitiran evitar las liberaciones accidentales o deliberadas, lo que en ultima instancia
resulta mas sostenible.

OIE Las redes mundiales de vigilancia de enfermedades son fundamentales para facilitar la respuesta al D 23/08
brote de una enfermedad, cualquiera que sea su origen, y la OIE tiene la responsabilidad de velar por
la transparencia de la situacion de las enfermedades de los animales en todo el mundo. Sus miembros
estan obligados a comunicar a la OIE los brotes de las enfermedades de animales mas importantes y
graves, incluidas las que amenazan la salud humana, asi como la aparicion de nuevas enfermedades,
de manera que la OIE pueda alertar inmediatamente a la comunidad internacional, facilitando asi una
respuesta internacional rapida y eficaz.

OIE La OIE establece normas encaminadas a asegurar la deteccion temprana de las enfermedades y D 23/08
prevenir su propagacion internacional por la via del comercio y la circulacion de animales, productos
de origen animal y agentes patdgenos animales. Asimismo, en colaboracion con la OMS, la OIE
establece normas relativas a las pruebas diagnosticas, la produccion segura de vacunas y la
bioseguridad y biocustodia de los laboratorios veterinarios e instalaciones animales. En ultima
instancia, el cumplimiento de las normas de la OIE redundara en la proteccion contra las
enfermedades y en una reduccion de los costos sanitarios y econdmicos de las enfermedades de los
animales.

OIE Los expertos de la OIE desempefian un papel clave en la respuesta internacional al surgimiento de D 23/08
enfermedades de animales. Tienen la responsabilidad de ofrecer apoyo internacional para confirmar
con precision y rapidez la presencia de una enfermedad y caracterizar posteriormente el agente
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patdgeno, lo que permite determinar el origen del brote y si este ha sido resultado de una actividad de
bioterrorismo. En caso de que se presuma que se han utilizado agentes patdogenos animales como
armas biologicas, la OIE puede ofrecer asesoramiento a la Oficina de Asuntos de Desarme de las
Naciones Unidas para ayudarla a confirmar o negar esta hipotesis. Los expertos también desempefian
responsabilidades relacionadas con la informacion a la OIE de los resultados positivos que se
obtengan en los laboratorios, con el fomento de la capacidad en los paises en desarrollo y con la
produccion y distribucion de reactivos de diagnostico.

Para lograr la seguridad mundial en materia de enfermedades de animales es preciso que en todo el
mundo existan servicios veterinarios de calidad y bien dirigidos, pues un brote epidémico, la
liberacion intencional de agentes patdgenos o una falla de la biocustodia en un laboratorio de un pais
puede generar una amenaza para muchos otros.

En la actualidad, los servicios veterinarios de numerosos paises son deficientes y estan mal dirigidos,
y esta situacion debe resolverse con urgencia.

La OIE y la FAO, conjuntamente con la OMS, también han establecido mecanismos para facilitar un
rapido y eficiente intercambio de informacion y una respuesta coordinada a las amenazas para la
salud publica provenientes de enfermedades de animales, incluidas las zoonosis. Estos mecanismos
internacionales de respuesta hacen frente a las amenazas generadas por la liberacion intencional o
accidental de agentes patogenos y por brotes naturales de enfermedades.

La coordinacion a nivel internacional es esencial para garantizar la seguridad mundial contra las
enfermedades mediante la reduccion de la amenaza bioldgica.

Una coordinacion y una asistencia técnica eficaces con los gobiernos locales seran esenciales para la
deteccion temprana y la respuesta eficaz a los incidentes relacionados con agentes biologicos.

* Instrumentos de apoyo a la deteccion temprana de los incidentes;
* Instrumentos de apoyo a la elaboracion de diagndsticos de laboratorio rapidos y precisos;

« Instrumentos de facil aplicacion para los gobiernos y laboratorios locales.

La cooperacion y la planificacion entre las instituciones de salud publica y las fuerzas del orden
pueden permitir adoptar enfoques interinstitucionales eficaces en materia de biocustodia en las
actividades masivas y que exigen un alto nivel de seguridad. Este enfoque de equipo refuerza las
posibilidades de las instituciones de salud publica y de las fuerzas del orden para responder con
eficacia a los brotes de enfermedades inesperados o a los actos delictivos relacionados con la
biocustodia.

Los alimentos son un objetivo vulnerable a la contaminacion intencional y tenemos que cooperar
para reducir esta vulnerabilidad.

La identificacion adecuada de las infecciones masivas es fundamental para su prevencion y
tratamiento. El acceso inmediato a los medios de diagnostico facilita la identificacion del origen y las
vias de proliferacion de un nuevo agente.

La transmision de informacion entre todos los laboratorios nacionales competentes es crucial para
intercambiar conocimientos y asegurar una respuesta rapida y adecuada una vez detectado un nuevo
agente. Asimismo, ayuda a evitar la sobrecarga de las capacidades nacionales durante las grandes
crisis.

La coordinacion entre las autoridades judiciales y las fuerzas del orden es fundamental para la
adopcion de decisiones operacionales y durante el procedimiento.

Debe alentarse la comunicacion sistematica entre todas las partes interesadas pertinentes a todos los
niveles (nacional y local) a fin de asegurar la coordinacion de la respuesta. Deben crearse vinculos
con anticipacion, por ejemplo, mediante ejercicios conjuntos que propicien un buen entendimiento
entre los participantes.
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Se deben examinar periddicamente los documentos y procedimientos establecidos a nivel nacional y
local para asegurar que los interesados pertinentes den una respuesta adecuada y estén debidamente
capacitados.

La defensa eficaz contra esas amenazas naturales o deliberadas a la salud publica de una nacién
exigiria la adopcion de medidas urgentes, la utilizacion de sistemas de alerta temprana, y la
determinacion y vigilancia del avance de la enfermedad.

Las investigaciones requieren que exista una coordinacion entre las instituciones de salud publica y
las fuerzas del orden.

* Identificacion del agente bioldgico;
» Prevencion de la propagacion de la enfermedad,
* Detencion de los responsables.
Retos:
Investigaciones separadas e independientes
* Conocimiento o entendimiento mutuo;
* Intercambio de informacion.

La falta de cooperacion entre las instituciones de salud ptblica y las fuerzas del orden puede
provocar demoras en la respuesta

* Puede causar retrasos en la respuesta.
Objetivos:

* Mejorar el acceso general a las ciencias biologicas para luchar contra las enfermedades
infecciosas, cualquiera que sea su causa;

 Establecer normas contra la utilizacion indebida de las ciencias bioldgicas y reforzar las
existentes;

*» Aplicar un enfoque coordinado para la identificacion, la modificacién de la conducta y la
represion de quienes tratan de utilizar indebidamente las ciencias biologicas;

+ Fortalecer la Convencion sobre las armas bioldgicas como principal foro de divulgacion y
coordinacion a escala mundial.

Propésito de las investigaciones conjuntas:

Los organismos de salud publica y las fuerzas del orden deben realizar una labor conjunta en
respuesta a las amenazas biologicas mediante:

* Intercambio de informacion;
» Evaluacion de riesgos y amenazas;
* Entrevistas.

Adoptar medidas para mitigar y controlar los efectos del ataque (respuesta de salud publica) [e]
investigar el origen del ataque e identificar a los responsables (respuesta de seguridad).

Necesidades:
* Mas laboratorios con nivel 3 de bioseguridad,
« Asistencia de expertos internacionales;
+ Trabajadores sanitarios competentes;
« Instalaciones de cuarentena;

» Capacitacion de todas las fuerzas de seguridad en materia de bioseguridad y biocustodia;
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» Dependencias de respuesta inicial;

¢ Aumento de la comunicacion;

* Desarrollo conjunto de investigaciones sobre equipos de deteccion temprana;
 Salvaguardia de los laboratorios donde se realicen investigaciones de doble uso;

» Salvaguardia de las fuentes de agua potable y los alimentos contra los sabotajes;

* Almacenamiento de equipos de proteccion personal para los grupos de respuesta inicial;

 Evaluacion de la capacidad nacional en materia de gestion de riesgos para la salud
derivados del empleo deliberado de agentes bioldgicos.

Una buena estrategia de prevencion debe incluir una combinacion de bioseguridad, biocontencion y
biocustodia.

El estado de preparacion nacional contribuye a la capacidad internacional de respuesta.
Objetivos:

¢ Deteccion;

* Respuesta;

* Investigacion;

« Mitigacion.
El mecanismo de vigilancia actual debe reforzarse de conformidad con las mejores practicas
internacionales, con la inclusion de:

* Medidas rapidas de deteccion y proteccion contra las amenazas quimicas y biologicas;

« Sistemas de alerta temprana;

» Diagnosticos integrales de laboratorio de los agentes patdgenos nuevos y emergentes;

» Establecimiento de redes regionales de colaboracion para mejorar la respuesta.
Necesidades:

» Centros de vigilancia fijos e itinerantes;

+ Servicios de expertos que proporcionen capacitacion avanzada y contribuyan a solucionar
las deficiencias;

* Equipos.
Equipos:
* Equipo de muestreo;
* Equipo de diagndstico;
* Equipo de descontaminacion;
» Disponibilidad de equipo de proteccion personal adecuado;
» Evacuacion y refugios;
* Modalidades de prevencion y tratamiento de enfermedades.

La cooperacion a nivel bilateral, multilateral, regional e internacional amplia considerablemente
nuestra capacidad no solo para reducir al minimo los efectos de los desastres y asegurar la
preparacion, sino también para dar una respuesta eficaz y lograr una facil recuperacion, mediante la
transferencia de tecnologia y el intercambio de informacion y recursos.

P 24/08

P 24/08
P 24/08

P 24/08

P 24/08

P 24/08

D 24/08
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Turquia Lo anterior no excluye la labor de asistencia y coordinacion que puedan realizar las organizaciones D 24/08
pertinentes a solicitud de cualquier Estado parte en situaciones de presunto empleo de armas
bioldgicas y toxinicas.

India Para detectar brotes de enfermedades naturales o sospechosos y planificar la respuesta adecuada es D 24/08
fundamental que exista un sistema de vigilancia eficaz y eficiente.

India Para la gestion de los desastres biologicos es necesario prever el establecimiento de laboratorios de D 24/08
diagnostico avanzado, una reserva suficiente de medios de tratamiento adecuados, como antibioticos,
sustancias antivirales, inmunomoduladores y vacunas, asi como instalaciones de aislamiento y otras
medidas profilacticas.

India Los esfuerzos nacionales deber marchar a la par de la cooperacion internacional. D 24/08

India Debe aplicarse plenamente el marco establecido en la Convencion sobre las armas biologicas, y D 24/08
especialmente en su articulo 10.

OMS La seguridad de la salud publica a nivel mundial requiere que se adopten medidas coherentes y se P 25/08
ejecuten acciones colectivas para desarrollar los sistemas, redes, instrumentos e intervenciones que
sean necesarios para una gestion oportuna y eficaz de los riesgos y brotes epidémicos. Se necesitan
sistemas y redes mundiales que puedan gestionar las amenazas y responder a estas, junto con una
infraestructura y capacidades basicas en cada pais para detectar los riesgos para la salud publica,
informar de su existencia y enfrentarlos en el lugar donde se originan.

OMS En el RSI se entiende por gestion de riesgos el proceso en que los Estados miembros cooperan entre P 25/08
siy en el marco de la OMS para gestionar colectivamente las amenazas graves para la salud publica.
El RSI serd eficaz en la medida en que pueda garantizar la seguridad de la salud publica a nivel
internacional mediante la deteccion temprana de los brotes de enfermedades, reaccionar
adecuadamente y sobre la base de evaluaciones bien argumentadas, proporcionar informacion exacta
y oportuna a la comunidad internacional, y lograr que se ponga en practica rapidamente una
asistencia internacional eficaz para controlar las amenazas en el lugar donde se originen, a fin de
reducir el sufrimiento humano y las pérdidas econdmicas y sociales.

OMS El mandato de la OMS en materia de seguridad sanitaria mundial incluye la responsabilidad de P 25/08
ayudar a los Estados miembros a dar una respuesta de salud publica a todo brote de enfermedad,
independientemente de su origen.

OMS Lo que se percibe como brechas entre la salud y la seguridad puede transformarse en oportunidades P 25/08
para crear capacidades solidas en materia de salud publica que permitan hacer frente a las epidemias
y emergencias de salud, cualquiera que sea su origen.

OMS La funcion principal de la OMS en materia de respuesta a la liberacion intencional de agentes P 25/08
biolodgicos consistird en gestionar la salud publica y las consecuencias de esas situaciones, apoyar a
los Estados afectados y transmitir evaluaciones de riesgo para la salud publica en tiempo real y
recomendaciones a los Estados miembros. A esos efectos, la OMS ha elaborado y puesto a prueba
procedimientos operativos normalizados concretos, que incluyen indicadores especificos de las
fuentes de infeccidon no naturales, para responder al presunto empleo de agentes bioldgicos como
armas.

OMS Dada su condicion de organismo especializado de las Naciones Unidas para la salud que posee la P 25/08
capacidad técnica y cientifica para detectar las epidemias, definir sus caracteristicas, evaluar sus
riesgos y contenerlas, la OMS es consciente de que tiene la funcion de proporcionar apoyo técnico a
las Naciones Unidas y la comunidad internacional en las investigaciones sobre el presunto empleo de
armas biolodgicas y toxinicas.

OMS El fortalecimiento de la colaboracion técnica entre la OMS y la Oficina de Asuntos de Desarme de P 25/08
las Naciones Unidas incluye la contribucion de la OMS al proceso pertinente de revision de los
manuales de investigacion, la capacitacion y los procedimientos del mecanismo de investigacion del
Secretario General de las Naciones Unidas. La OMS ha desarrollado también métodos para ofrecer el
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apoyo pertinente a ese mecanismo, en particular, mediante servicios de expertos, la facilitacion del
equipo necesario, la experiencia sobre el terreno y la transmision de la experiencia adquirida.
Oficina de [El mecanismo de investigacion del Secretario General de las Naciones Unidas:] P 25/08
Asuntos de . . . . .
+ Esun instrumento imparcial y eficaz para investigar los casos de presunto empleo de
Desarme de las C .
. armas biologicas y toxinicas;
Naciones
Unidas * No es un 6rgano permanente, sino que depende de las contribuciones y la cooperacion de
los Estados partes para la preparacion y realizacion de las investigaciones;
» Aprovecha el mas alto nivel de experiencia (expertos y laboratorios) proporcionado por los
Estados miembros;
+ Actualmente se esta reforzando;
* Participa en la formacion de los equipos de investigadores de las Naciones Unidas;
+ Participa en alianzas de cooperacion con organizaciones internacionales;
+ Necesita recursos suficientes para funcionar plenamente, en particular financiacion
sostenible de los Estados miembros.
Oficina de El mecanismo de investigacion del Secretario General de las Naciones Unidas es un instrumento de P 25/08
Asuntos de los Estados miembros. El apoyo y los esfuerzos de estos son esenciales. Deberia actualizarse
Desarme de las  periddicamente la lista de expertos y laboratorios, a fin de mantener su pertinencia. Es necesario que
Naciones los expertos del equipo de investigacion estén bien capacitados para trabajar con eficacia en terrenos
Unidas y entornos dificiles.
Suecia Suecia acogid en 2009 el primer curso de capacitacion de expertos incluidos en la lista del P 25/08
mecanismo del Secretario General. Contar con equipos de expertos capacitados es esencial para que
el mecanismo de investigacion del Secretario General pueda funcionar plenamente, y es importante
que se capacite a los nuevos expertos designados por los Estados miembros.
Sudafrica Respecto del mecanismo de investigacion del Secretario General, solicitamos a la Oficina de Asuntos D 25/08
de Desarme de las Naciones Unidas que publique los apéndices, de manera que estén al alcance de
los Estados partes.
Georgia y Las emergencias de salud publica, los actos de terrorismo y la proliferacion de armas de destruccion P 25/08
Estados Unidos en masa desafian las fronteras, por lo que solo se les podra hacer frente mediante una cooperacion
regional e internacional concertada.
Georgia y La necesidad de abordar preocupaciones comunes en materia de seguridad propicia la colaboraciony P 25/08
Estados Unidos el fomento de la comprension y la confianza entre las diversas comunidades dentro de los paises y a
través de sus fronteras.
Georgia y Las alianzas de cooperacion y los canales de comunicacion establecidos entre las fuerzas del ordeny P 25/08 y
Estados Unidos las instituciones de salud publica (a nivel nacional e internacional) son elementos cruciales para "atar ~ WP.2
cabos" y descubrir a tiempo una posible amenaza o incidente con agentes bioldgicos.
Georgia y Esferas generales que deben examinarse: WP.2
Estados Unidos S .
* Prevencion/disuasion;
 Evaluacion/diagnostico de emergencia;
* Gestion/respuesta de emergencia;
» Reduccion del peligro;
» Evacuacion/refugios/restricciones de la circulacion;
* Atencidn a las victimas;
* Investigacion de salud ptblica/detencion por las fuerzas del orden;
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» Recuperacion/rehabilitacion:
* Descontaminacion/limpieza del medio ambiente;
* Descontaminacion personal;
+ Restablecimiento del lugar;
* Repercusiones:
+ Peligros o fendmenos secundarios;
+ Fallecimientos/lesiones;
» Daifios materiales;
» Trastornos en los servicios;
* Repercusion econdmica;
* Problemas de salud a largo plazo.

Georgia y Los planes nacionales de respuesta constituyen el marco de la coordinacion y la respuesta a los P 25/08 y
Estados Unidos incidentes bioldgicos naturales o intencionales, y fueron validados durante las respuestas de los WP.2
paises a la gripe por A(HIN1).

Georgia y Es posible que aun existan diferencias en las capacidades y recursos, en particular en relacion con los  WP.2
Estados Unidos servicios de salud mental, las unidades especializadas de las fuerzas del orden (para la recogida, el
transporte y la verificacion de muestras tomadas en lugares donde se han cometido delitos

relacionados con agentes biologicos) y el intercambio de informacion (en particular entre las
instituciones de salud publica y las fuerzas del orden).

Georgia y Como no es frecuente que se obtenga experiencia practica, resulta extremadamente necesaria una P 25/08 y
Estados Unidos mayor capacitacion intersectorial (incluidos los medios de comunicacion). WP.2
Georgia y La alerta temprana y la mitigacion eficaz de los incidentes bioldgicos dependen de una aplicacion P 25/08 y
Estados Unidos efectiva del RSI de la OMS y de la legislacion nacional (es decir, de la aplicacion de la resolucion WP.2

1540 (2004) del Consejo de Seguridad y de la Convencion sobre las armas biologicas) para prevenir
y tipificar como delitos las actividades de agentes no estatales que tratan de adquirir armas de
destruccion en masa y dedicarse a su proliferacion.

Georgia y No existe la obligacion de que las fuerzas del orden de los paises informen a la INTERPOL sobre WP.2
Estados Unidos potenciales actos terroristas, pese a que estos pudieran ser de interés internacional. jPodrian las

fuerzas del orden seguir el ejemplo de las notificaciones establecidas en el RSI revisado? En

particular, se trata de transmitir a la INTERPOL la "informacion policial de posible interés

internacional" para que determine si existe ese interés.

Alemania Elementos de un enfoque conjunto: P 25/08
» Capacitacion;
* Contactos;
» Respuesta inicial;
* Reconocimiento;
* Investigacion;
e Accidn;
» Comunicaciones.

China Las organizaciones internacionales pertinentes, como la OMS, la OIE y la FAO, deben intensificar su P 25/08
apoyo y asistencia a los paises en desarrollo para el fomento de la capacidad en las esferas de la
vigilancia y el control de enfermedades, reforzar las capacidades analiticas de los laboratorios de
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enfermedades infecciosas y veterinarios de esos paises y ofrecerles capacitacion técnica en materia
de epidemiologia.

China Alentamos a las organizaciones internacionales pertinentes a que proporcionen apoyo técnico parala P 25/08
prevencion y el control de la entrada de enfermedades infecciosas a los paises, lleven a cabo cursos
de capacitacion técnica sobre tecnologia de diagnostico y evaluacion de riesgos y coordinen la
cooperacion entre los laboratorios internacionales de referencia y los centros de investigaciones de
los paises en desarrollo en materia de investigacion y desarrollo de vacunas y reactivos de
diagndstico.

China Las organizaciones internacionales pertinentes deben reforzar la asistencia destinada a la P 25/08
construccion de laboratorios biologicos para los paises en desarrollo y aumentar sus capacidades en
materia de bioseguridad y biocustodia mediante el suministro de los equipos y tecnologias de
bioproteccion mas avanzados.

OIE Los mecanismos de deteccion y control de la liberacion natural, intencional o accidental de P 25/08
patodgenos animales o patdogenos emergentes son practicamente los mismos.

FAO La FAO participa en una amplia gama de esferas, a saber: P 25/08
+ La epidemiologia, incluido el papel de la fauna;
+ La preparacion y planificacion para emergencias;
» Lavigilancia y el control de enfermedades;
* Los laboratorios veterinarios;
» La produccién pecuaria y la higiene de la comercializacion;
* Los efectos socioeconomicos de las enfermedades de los animales;
+ La respuesta rapida.
FAO En el ambito fitosanitario, la FAO aspira a: P 25/08

» Establecer un mecanismo equivalente al Sistema mundial de alerta anticipada ante las
principales enfermedades de los animales, incluidas las zoonosis, y el Centro de Gestion de
Crisis —sanidad animal, para las plagas y enfermedades de las plantas;

* La limitacién principal radica en los recursos: la financiacion es mucho menor que la que
se destina a las enfermedades de los animales;

« Ampliar y aprovechar la experiencia del sistema de la Convencion internacional de
proteccion fitosanitaria en materia de vigilancia, diagnostico y preparacion de informes, e
incorporar en esta labor a otros asociados pertinentes.

FAO Sabemos qué hay que hacer y como lograrlo, solo necesitamos los recursos necesarios. Cuando los P 25/08
tengamos no serd complicado poner en marcha los elementos basicos en los que podamos apoyarnos
todos.

Alemania La subsanacion de errores como criterio para mejorar: P 25/08

 La cultura de la gestion de errores es la piedra angular de la preparacion para emergencias;
* Los simulacros representan oportunidades para detectar errores;

» Es importante transmitir, a nivel interdisciplinario e internacional, informacioén sobre los
errores que tienen lugar en situaciones de amenaza poco comunes.

Nigeria La clave del éxito en el rechazo a una amenaza contra la salud publica radica en: P 25/08
+ La deteccion precoz;
* La identificacion;

+ La vigilancia del avance de la enfermedad en las comunidades.
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Nigeria « Intensificar los esfuerzos encaminados a reforzar la red mundial de laboratorios con P 25/08
componentes integrados para el diagnostico de las zoonosis y la difusion de informacion al
respecto;
» Formular nuevos programas interdisciplinarios de educacion y capacitacion y mejorar los
existentes;
» Establecer un grupo de expertos de caracter técnico y multidisciplinario para examinar la
informacion cientifica existente sobre las condiciones que propician la aparicion de
enfermedades;
» Estimular la notificacion de los brotes de enfermedades y reducir sus repercusiones
econdmicas y sociales mediante la alerta temprana;
 Celebrar reuniones periddicas entre los representantes de los sectores publico y privado y
la sociedad civil para fomentar la confianza y favorecer la transmision de informaciones
utiles.
Nigeria Es preciso hacer mucho més no solo para la deteccion temprana de las enfermedades, sino también P 25/08
para vigilarlas desde un punto de visto ecoldgico y epidemiologico, a fin de controlarlas con eficacia.
Suiza y Estados La preparacion es fundamental: probablemente la mejor asistencia internacional es la proporcionada P 25/08
Unidos antes de que se produzca un ataque.
Suiza y Estados Los gobiernos de los paises tienen la responsabilidad plena de la respuesta y la autoridad total para P 25/08
Unidos llevarla a cabo.
Suiza y Estados La capacidad de la comunidad internacional para dar un apoyo eficaz depende de la capacidad del P 25/08
Unidos Estado afectado para evaluar y comunicar sus necesidades.
Suiza y Estados Comunicacion: el pais afectado tiene que ser capaz de transmitir la informacidn sobre su situacion y P 25/08
Unidos sus necesidades con rapidez y claridad.
Suiza y Estados No siempre esta claro a quién se debe difundir la informacion: no siempre resulta evidente quiénes P 25/08
Unidos son las entidades pertinentes ni como acceder a sus capacidades.
Suiza y Estados Respuesta: muchas entidades tienen las capacidades pertinentes; no hay una fuente de informacion P 25/08
Unidos integral ni un mecanismo para solicitar asistencia a nivel mundial (existen algunos mecanismos
regionales o que corresponden a sectores especificos).
Suiza y Estados Fomento de la capacidad: existe una amplia gama de programas de muchas organizaciones. Se deben P 25/08
Unidos dar a conocer esos programas, apoyarlos y fortalecerlos.
Suiza y Estados Limitaciones: la falta de conocimientos especializados y de procedimientos para trabajar en un P 25/08
Unidos entorno con contaminacion quimica, bioldgica, radiologica o nuclear podria limitar en gran medida la
capacidad de las organizaciones internacionales para dar una respuesta a algunas situaciones.
Suiza y Estados Intercambio de informacion: los gobiernos y organizaciones deben elaborar procesos de intercambio P 25/08
Unidos de informacion normalizados y simplificados.
Suiza y Estados Concienciacion sobre las capacidades internacionales: los gobiernos y organizaciones que posean P 25/08
Unidos capacidades de respuesta o de fomento de la capacidad deben facilitar un acceso mas rapido a esa
informacion. Seria ideal que se pudiera acceder a toda la informacion clave en un solo lugar.
Suiza y Estados Fomento de la capacidad nacional: se deben evaluar y reforzar las capacidades clave antes de que sea P 25/08
Unidos necesario utilizarlas.
Suiza y Estados Elaboracion de procedimientos relacionados con el material quimico, bioldgico, radioldgico y P 25/08
Unidos nuclear: las organizaciones deben examinar, desarrollar y armonizar los procedimientos, reglamentos
y equipos.
INTERPOL Se debe aumentar la coordinacion entre los diferentes organismos locales, regionales y mundiales P 25/08
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INTERPOL Nivel nacional: activacion temprana de los mecanismos de lucha contra el terrorismo. P 25/08
INTERPOL Es necesario establecer grupos multidisciplinarios nacionales e internacionales. P 25/08
INTERPOL Se debe poner en practica un marco para el intercambio de informacion entre las fuerzas del ordeny P 25/08
las instituciones de salud publica.
INTERPOL Gestion de los medios de comunicacion: P 25/08
* Determinacion de la informacion que llegara a los medios de comunicacion;
* Elaboracion conjunta de informes;
» Presentacion de informacion exacta y precisa a los medios de comunicacion;
* Franqueza y honestidad en la evaluacion de las amenazas reales;
» Medidas proactivas para prevenir el panico y/o la utilizacion tendenciosa o irresponsable
de la informacion.
INTERPOL Planes de emergencia (previos y posteriores a ataques): P 25/08
* Los paises deben revisar sus planes de lucha contra el terrorismo, y en particular contra el
bioterrorismo;
+ Es posible que muchos paises carezcan de un plan de emergencia posterior a un ataque;
» Es importante dar a conocer y explicar estos planes.
INTERPOL Capacitacion y formacion del personal: P 25/08
* Mediante seminarios y talleres y cursos internacionales;
* Frecuente y continua;
* Programas para las academias de policia.
INTERPOL + Equipo adecuado necesario; P 25/08
+ Los paises que no tengan respaldo financiero afrontaran dificultades para aplicar medidas
exhaustivas de prevencion del bioterrorismo.
INTERPOL + Es necesario impulsar los servicios de salud publica y los sistemas de respuesta (equiposy P 25/08
recursos humanos);
* Fortalecer las medidas de control migratorio y aduanero;
* Aumentar la capacidad de los laboratorios;
* Intensificar la labor de los servicios de inteligencia e investigacion criminal;
» Adoptar medidas preventivas de control y seguridad fisica en los actos masivos y de gran
repercusion.
INTERPOL « Establecer servicios de prevencion para los actos de gran repercusion con vistas a reducir P 25/08
el tiempo de respuesta;
* Disponer de reservas de vacunas;
 Preparar instalaciones y zonas en que se garantice el aislamiento y la cuarentena de las
personas infectadas.
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OPAQ Necesidades: P 25/08
» Equipo de proteccion;
* Equipo de descontaminacion y descontaminantes;
» Equipo de deteccion;
+ Antidotos y tratamientos médicos;
* Asesoramiento técnico y de expertos sobre medidas de proteccion.

OPAQ La OPAQ desempeiia un papel principal entre los agentes internacionales en el ambito de las P 25/08
investigaciones del presunto empleo [de armas quimicas] y la prestacion de asistencia.

OPAQ Desafios: P 25/08
» La prestacion oportuna de la asistencia;
» La distribucion geografica de los medios de proteccion;
* Las capacidades estratégicas de transporte aéreo;
* La compatibilidad del equipo de proteccion.

CICR Al responder al empleo o el presunto empleo de armas bioldgicas, los Estados partes en la P 26/08
Convencion sobre las armas biologicas y las organizaciones internacionales deben tener en cuenta lo
siguiente:

» Larealidad del contexto en que se pueda haber recurrido al empleo de armas biologicas y
la complejidad técnica, politica y de seguridad de cualquier respuesta internacional;

» Las grandes diferencias entre la respuesta al brote natural de una enfermedad y el derivado
del empleo hostil de un agente biologico;

+ El importante desfase temporal entre la deteccion del brote de una enfermedad y la
determinacion de si ha habido intencionalidad o no, y las consecuencias en materia de
seguridad del proceso de recopilacion de informacion durante este periodo;

 Las consecuencias juridicas, técnicas y humanitarias de la asistencia a un Estado parte en
la Convencion sobre las armas bioldgicas en comparacion con las de la asistencia a las
victimas de una enfermedad deliberada;

* La compleja relacion entre una respuesta internacional de salud publica y la seguridad
internacional;

» El deber de diligencia de los empleadores al asignar personal a entornos que puedan estar
contaminados.

Australia El empleo de un arma bioldgica o toxinica podria tener numerosas consecuencias en un Estado P 26/08
afectado y sus ciudadanos: desde consecuencias menores, en que los efectos estarian localizados y
podrian prolongarse durante un periodo relativamente corto, hasta consecuencias catastroficas, en
que los efectos estarian generalizados y podrian perturbar gravemente el bienestar econémico, el
funcionamiento social y la infraestructura basica sin circunscribirse a las fronteras nacionales.

Australia La naturaleza del ataque puede complicar la respuesta al presunto empleo de un arma biologica o P 26/08
toxinica. Un enemigo podria liberar agentes bioldgicos encubierta o abiertamente. Si se produjera un
ataque manifiesto, habria un lugar donde acudirian los equipos de emergencia. Sin embargo, en el
caso de un ataque encubierto, no habria necesariamente una situacion a la que dar respuesta. Es
probable que las autoridades sanitarias fueran las primeras en detectar la liberacion encubierta de un
agente bioldgico.
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Es fundamental que el presunto empleo de un arma bioldgica o toxinica se considere una emergencia
de salud o de riesgo bioldgico para que los Estados preparen y mantengan una capacidad especifica
de respuesta y recuperacion, independientemente de que esa capacidad se active en el plano nacional
araiz de un ataque interno o en el plano internacional previa solicitud de otro Estado afectado.

Dependiendo de la naturaleza del presunto empleo de un arma bioldgica o toxinica y del entorno de
seguridad en que el incidente pudiera ocurrir, la asistencia que un Estado podria prestar a otro Estado
que la solicitara podria ser de formas diversas y materializarse en tareas varias, incluida la asistencia
inmediata en lo que respecta a lo siguiente:

» La identificacion, la contencion y la neutralizacion del riesgo;

» La deteccion y el diagnostico de la enfermedad;

 La prestacion de apoyo médico;

» La difusion de informacion publica;

» La provision de las necesidades humanitarias basicas, como los alimentos y el agua;
+ La gestion de la poblacion afectada;

» El apoyo a la investigacion del incidente; y

» El apoyo logistico necesario para cualquiera de estas actividades.

Suele haber numerosos aspectos comunes entre la respuesta a los desastres naturales y la respuesta a
un presunto ataque con armas bioldgicas o toxinicas. Estos aspectos comunes se pueden abordar
mediante politicas con un enfoque a todo riesgo, que fortalece la capacidad para hacer frente a crisis
de diversa naturaleza sin necesidad de invertir en una capacidad especifica de la que tal vez
dispongan ya otros organismos. Por lo tanto, si se centra la atencion de los primeros auxilios en
procedimientos de gestion de emergencias claros y coordinados entre todos los organismos
gubernamentales, se facilita a los Estados la tarea de dar una respuesta eficaz a todas las crisis de
salud y riesgo bioldgico que puedan surgir. Ello incluye las situaciones en que un Estado responda a
una solicitud de asistencia de otro Estado.

Es necesario establecer y poner a prueba cadenas de mando claras en la respuesta de emergencia
coordinada entre todos los organismos gubernamentales.

Como los organismos que participen en la respuesta deben colaborar estrechamente, es necesario que
haya oportunidades, mediante la planificacién conjunta y la realizacion de simulacros, para conocer y
comprender las funciones y el funcionamiento de los organismos nacionales y subnacionales y los
prestatarios no gubernamentales de servicios. Sin esa planificacion y esos simulacros, la
colaboracion en respuesta a una emergencia real podria no ser optima.

Previsiones y desafios:
* Preparar un equipo multidisciplinario de respuesta rapida;

+ Preparar modelos de trabajo sectorial e intersectorial en las oficinas sanitarias y los puertos
designados;

» Preparar proyectos de capacitacion para mejorar la salud de los viajeros y la inspeccion
sanitaria de los puertos y los buques;

» Simulacros para mantener la capacidad de los equipos;
+ La epidemiologia es el primer paso para detectar, identificar y detener los brotes;
* La colaboracion intersectorial es fundamental.

Incluir en un Gnico instrumento juridico las disposiciones de las convenciones y los acuerdos
internacionales sobre la prohibicion de las armas de destruccion en masa.

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08
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Chile Fomentar la interaccion entre los interesados de los sectores publico y privado sobre cuestiones P 26/08
relativas a la seguridad y la respuesta de emergencia, a fin de que estén preparados para hacer frente
al posible empleo de armas de destruccion en masa o sus precursores.

Chile Elaborar un procedimiento de control de los precursores y las materias primas utilizadas en la P 26/08
fabricacion de armas de destruccion en masa, que se podria basar en el modelo utilizado en la
Convencion sobre las armas quimicas.

Sudafrica Hay diversos procedimientos para recabar la asistencia, las investigaciones y la participacion de las P 26/08
organizaciones internacionales.

Sudafrica El empleo puede dar lugar al brote de una enfermedad sin que se tenga conocimiento de ningiin P 26/08
incidente concreto. El empleo manifiesto puede dar lugar a un incidente (por ejemplo, cartas con
carbunco).

Sudafrica Los sistemas de salud publica o sanidad animal tratan los brotes de enfermedades debidos al empleo P 26/08

de armas biologicas de la misma manera que los brotes naturales, mientras que la investigacion y los
procesos epidemioldgicos son distintos.

Sudafrica La investigacion tiene por objeto determinar la causa y el origen de la infeccion y recopilar pruebas. P 26/08
La epidemiologia y los laboratorios desempefian un papel muy importante.

Sudafrica El empleo manifiesto que dé lugar a un incidente se gestiona de conformidad con los principios P 26/08
armonizados para la gestion de incidentes con materiales peligrosos.

Sudafrica En la Convencidn se establecen procesos para recabar la asistencia de otros Estados partes, pero el P 26/08
Estado afectado puede recabar también asistencia mediante la coordinacion de las organizaciones
internacionales (OMS, OIE).

Sudafrica En la Convencidn se prevé la investigacion sancionada por el Consejo de Seguridad. El unico P 26/08
mecanismo existente para llevar a cabo esa investigacion es el mecanismo de investigacion del
Secretario General, que es insuficiente. Este mecanismo se actualiz6 recientemente, pero su situacion
no esta clara.

Sudafrica El tratamiento de la enfermedad sera el mismo que en el caso de los brotes naturales. P 26/08
Sudafrica La investigacion epidemiologica desempefiard un papel importante. P 26/08
Sudafrica El apoyo de los laboratorios se centrara en el diagnostico y la labor forense. El problema radica en P 26/08

encontrar laboratorios que se puedan utilizar para la labor forense que satisfagan a todas las partes.
Sudafrica Elementos del presunto empleo por agentes no estatales: P 26/08

* Se trata fundamentalmente de un problema nacional que se gestiona aplicando los
procedimientos nacionales;

» Los Estados pueden recabar la asistencia de otros Estados directamente y/o por conducto
de las organizaciones internacionales (OMS, OIE);

» Lainvestigacion es similar a la del empleo por Estados y su objeto es nacional de
conformidad con los requisitos legales de cada pais;

» La mayoria de los Estados en desarrollo carece de la capacidad forense para este tipo de
investigacion.
China + Mejorar los sistemas de planificacion de las emergencias de salud publica; P 26/08
* Formular planes para imprevistos a todos los niveles;
» Establecer centros de mando de la respuesta de emergencia en los planos nacional o local;

 Establecer un comité asesor y un sistema de asesoramiento de expertos para las
emergencias nacionales de salud publica.
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China
China

China

China

China

China

Francia

Francia

Francia

Iraq
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Establecer un mecanismo interinstitucional e interregional para la prevencion y el control de las
enfermedades infecciosas.

Designar un organismo de pruebas bioldgicas e identificacion para luchar contra el terrorismo.
Medidas para los actos masivos: prevencion y control:

» Refuerzo de la vigilancia de las enfermedades infecciosas y preparacion para la atencion
médica y el rescate;

 Fortalecimiento de la vigilancia y la supervision de los alimentos, los cosméticos y el agua
en los actos especiales;

* Intensificacion de los esfuerzos de prevencion y las inspecciones de seguridad en las
instalaciones clave durante el periodo concreto;

* Mejora de la bioseguridad y la biocustodia de los laboratorios en que se manipulen
microorganismos patogenos;

* Mejora de la inspeccion y la cuarentena del personal, los materiales y la correspondencia
que entren en las instalaciones comprometidas;

» Publicacion de informacion y publicidad de la seguridad sanitaria.
Medidas para los actos masivos: respuesta de emergencia:

* Mejora del sistema de respuesta de emergencia y establecimiento de un sistema integral de
apoyo dirigido por los gobiernos, integrado por los departamentos competentes, respaldado
por expertos y aplicado por los organismos técnicos;

» Establecimiento de un sistema de asesoramiento sobre las emergencias médicas para
prevenir los atentados terroristas con armas nucleares, bioldgicas o quimicas y darles
respuesta a fin de proporcionar asesoramiento técnico a los departamentos encargados de
adoptar decisiones.

Establecer una plataforma internacional de colaboracion cientifica y tecnologica. Se alienta a los
Estados partes con tecnologias avanzadas y establecidas a que compartan sus conocimientos y
experiencia con otros Estados partes mediante cursos de capacitacion y el suministro de equipo, asi
como a que ayuden a mejorar la capacidad de los paises que lo necesiten.

Establecer una plataforma mundial para compartir los recursos biologicos. Los agentes y las toxinas
de la guerra biologica se deberian compartir de conformidad con la préctica establecida de las
organizaciones internacionales competentes, lo cual ayudaria a los Estados partes a comprender
mejor los agentes de las armas bioldgicas y facilitar informacion técnica sobre los agentes patogenos
para investigar las denuncias.

Establecer y mejorar los marcos juridicos pertinentes y fortalecer la supervision y la gestion de las
actividades de investigacion de riesgo para regular la actuacion de la comunidad cientifica y de
investigacion.

Es importante realizar investigaciones sistematicas y en gran escala sobre la poblacion centinela
(viajeros).

Se deben estudiar todos los agentes que puedan afectar a las personas, independientemente del lugar
en que se encuentren.

Se deben adquirir y actualizar los conocimientos epidemioldgicos, bioldgicos y clinicos basicos. Se
deben preparar y facilitar instrumentos de diagnéstico.

» Fomento de la capacidad en el ambito de la investigacion epidemiologica;
» Fomento del establecimiento de redes internacionales y la vigilancia electrénica;

* Apoyo técnico para elevar la bioseguridad hasta el nivel 3.

P 26/08

P 26/08
P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08

P 26/08
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Indonesia Reconocer la necesidad de desarrollar, fortalecer y mantener la capacidad para detectar problemas de P 26/08
salud publica, informar sobre ellos y darles respuesta.

Indonesia Medidas que se deben adoptar: P 26/08
* Mantener una capacidad integra, segura y sostenible;
» Seguir las mejores practicas en materia de bioseguridad y biocustodia;

» Crear y mejorar la capacidad para detectar, diagnosticar y hacer el seguimiento de los
brotes de enfermedades altamente infecciosas;

» Establecer alianzas efectivas y sostenibles entre los paises desarrollados y en desarrollo.

Indonesia Los servicios de laboratorio son fundamentales para determinar y confirmar las causas de los brotes. P 26/08
El diagndstico preciso y la caracterizacion de los agentes patdogenos son esenciales para controlar la
enfermedad. Las mejoras en la capacidad de deteccion y diagnostico son importantes.

Indonesia Los brotes de enfermedades infecciosas pueden ser contenidos y erradicados mediante la deteccion P 26/08
temprana, la respuesta inmediata y la cooperacion y el apoyo.

Indonesia La biologia celular y molecular basica desempefia un papel importante en la formacion de personaly P 26/08
el fomento de la capacidad para detectar las enfermedades.

Indonesia Concienciar ¢ informar sobre la importancia de la investigacion en las ciencias de la vida. La P 26/08
deteccion precoz de los brotes esta estrechamente relacionada con la capacidad de los laboratorios
para diagnosticar las enfermedades en una fase temprana.

Indonesia Asistencia y coordinacion en caso de presunto empleo de armas bioldgicas o toxinicas. Necesidad de P 26/08
colaboracion internacional para fomentar la capacidad nacional:

* Educacion y concienciacion;

+ Capacidad de vigilancia, deteccion y diagnostico de las enfermedades, y preparacion para
luchar contra ellas;

* Apoyo a las infraestructuras del nivel 3 de bioseguridad;
+ Subvencion de la asistencia operacional;
» Capacitacion y promocion en materia de bioseguridad y biocustodia.
Indonesia Mejora de la capacidad nacional: P 26/08

* Asegurar la sostenibilidad del mantenimiento y la gestion. Apoyo financiero constante y
aprovechamiento al méximo de los recursos, las instalaciones y los servicios existentes
para aumentar la eficacia y la eficiencia.

 Fortalecer y mejorar las practicas de bioseguridad y la biocustodia de los laboratorios.
Compromiso a largo plazo.

» Garantizar la calidad de los laboratorios.

» Ampliar la utilizaciéon de una diagnosis segura y moderna. Es necesario crear capacidad
nacional en investigacion fundamental y transnacional mediante actividades conjuntas.

+ Concienciar sobre las amenazas bioldgicas a nivel mundial. Introducir el doble uso y el
Codigo de Conducta en los planes de estudio.

Suiza Necesidades: P 26/08

» Capacidad de diagndstico de agentes patdgenos poco comunes y/o peligrosos de la que no
dispongan los laboratorios publicos o privados;

» Pruebas rapidas para detectar estos agentes patdgenos mediante analisis de laboratorio;
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» Acceso rapido a las servicios de diagndstico y coordinacion estrecha con las
organizaciones de emergencia;
» Diagnosticos de alta calidad;
» Seguridad en caso de crisis mediante el establecimiento de redes y equipo de respaldo;
« Interoperabilidad: prevencion, identificacion y control.
Suiza  Aumentar la resiliencia a las crisis de la capacidad bésica de diagnéstico de los incidentes P 26/08
biologicos;
» Establecer andlisis ambientales de los incidentes biologicos;
» Realizar tareas subsidiarias de medicina y veterinaria durante los incidentes;
» Descentralizar la capacidad de diagnostico primario: distancias cortas para el transporte de
las muestras, analisis rapidos, capacidad de diagnostico geograficamente amplia,
descongestion de los centros nacionales de referencia;
» Utilizar las infraestructuras existentes.
México + La planificacion es esencial para una respuesta correcta; P 26/08
» La vigilancia requiere informacion epidemioldgica;
 La alerta temprana es fundamental para las enfermedades determinadas conocidas y
desconocidas;
* Los procedimientos operativos estandar detallados son fundamentales para una
planificacion adecuada;
» Protocolos flexibles para adaptarse a los acontecimientos imprevistos;
 La colaboracion internacional es un componente clave;
* La colaboracion en red (Estado federal) es un elemento esencial para tener éxito y facilitar
la comunicacion global;
» El control externo de la calidad (normas internacionales) de los laboratorios es
fundamental;
» Comunicacion periddica, global y sistematica y aplicacion del RSI;
» La comunicacion sincera y transparente es fundamental.
Meéxico Alentar y facilitar la colaboracion y el intercambio de informacion en los foros nacionales e P 27/08
internacionales para el analisis, el seguimiento y la evaluacion de los incidentes y las operaciones,
con el fin de prevenir y combatir la delincuencia, en cualquiera de sus formas, incluidos el terrorismo
y el bioterrorismo.
Meéxico Recopilar y procesar informacion exacta y en tiempo real: P 27/08
* Fecha, hora y lugar de comision del delito;
* Identificacion de los sospechosos;
* Medidas de seguimiento para detener a los delincuentes.
Meéxico Resultados: P 27/08
* Informacion en tiempo real sobre la comision de delios;
* Quién cometi6 el delito, como y cuando.
Meéxico Adopcién de decisiones basada en el analisis de la informacion (graficos, mapas, despliegue y fatiga ~ P 27/08
policial), investigaciones para una respuesta rapida y la prevencion del delito.
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México Fuentes de informacion: archivos estadisticos e historicos, grabaciones de voz, informes, video, P 27/08
datos.

Rumania Factores importantes: P 27/08

* Puesta a prueba de la capacidad de respuesta inicial y gestion de las consecuencias en caso
de crisis debida al empleo de material bioldgico con fines terroristas;

* Puesta a prueba de la coordinacion entre las unidades especializadas en las emergencias
médicas (primeros auxilios, seleccion de heridos en funcion de la gravedad, evacuacion);

* Intervencion de unidades de expertos en material quimico, biologico, radioldgico o nuclear
para la contencion de los agentes peligrosos;

* Gestion de la comunicacion publica en situaciones de crisis.

Rumania Los simulacros contribuyen a aumentar la colaboracion y la coordinacion entre los ministerios, los P 27/08
organismos y la sociedad civil para hacer frente a las crisis de bioterrorismo.

Rumania La intensificacion del didlogo con el sector publico, las instituciones académicas y los expertos P 27/08
técnicos podria servir de apoyo a las iniciativas de las autoridades en una crisis terrorista y aumentar
la participacion y la colaboracion de la sociedad civil.

Rumania La mejora de la comunicacion con los medios de difusion y la realizacion de campafias de educacion P 27/08
en seguridad contribuyen a concienciar a la opinion publica sobre estas cuestiones y a mejorar la
reaccion de la poblacion en las situaciones de crisis.

Brasil La solicitud de asistencia debe provenir del Estado. Como en el caso de toda la asistencia D 27/08
internacional, la solicitud del pais afectado es un requisito ineludible. La asistencia se prestara dentro
de los parametros establecidos por el Estado de conformidad con la evaluacion de sus autoridades
nacionales. A fin de mitigar los efectos de un ataque bioldgico, por ejemplo, es importante que la
asistencia prestada se ajuste a lo solicitado por el Estado. También se pueden proporcionar recursos
mediante la transferencia de conocimientos y la colaboracion, principalmente en forma de
capacitacion para el diagnostico, medicamentos, vacunas y equipo.

Brasil Las consultas regionales podrian ser un primer paso para la cooperacion internacional. En un D 27/08
contexto mas amplio, en caso de que se confirme una violacion de la Convencion, como se sefiala en
el articulo VI, la Conferencia es el 6rgano competente para proponer al Consejo de Seguridad la
mejor manera de actuar.

Brasil En cuanto al "vinculo entre los medios y mecanismos nacionales e internacionales para reforzar la D 27/08
capacidad de identificar o castigar a los autores de un ataque", es importante sefialar que, en lo que
respecta al fomento de la capacidad, recurrir a los mecanismos internacionales podria ser una medida
positiva, pero la pena impuesta a los autores deberia estar en conformidad con el derecho
internacional.

Brasil Los procedimientos podrian variar en funcién de la interpretacion que se dé a "brote sospechoso". La D 27/08
expresion resulta ambigua al traducirla a idiomas no oficiales de las Naciones Unidas, como el
portugués, lo cual da lugar a diferentes interpretaciones. Como esa ambigiiedad no ofrece seguridad
juridica, se prefiere la expresion "presunto empleo".

Brasil En lo que respecta al "fortalecimiento de las organizaciones y redes internacionales existentes que D 27/08
trabajan en el campo de las enfermedades infecciosas, en especial las de la OMS, la FAO, la OIE y la
Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria", el suministro de informacion por un Estado
parte deberia estar en conformidad con las obligaciones que haya contraido con las organizaciones
internacionales mencionadas. Las autoridades nacionales competentes son quienes deberian facilitar
la informacion a las organizaciones internacionales especificas con las que estén relacionadas. A este
respecto, la transmision de informacion deberia estar bien organizada y ser eficiente con el fin de
evitar la duplicacion.

Brasil En cuanto a la "promocion del intercambio mas amplio posible de equipo, materiales e informacion D 27/08
cientifica y tecnologica para la utilizacion con fines pacificos de los agentes bacteriologicos
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(bioldgicos) y toxinas y la cooperacion internacional en esta esfera", deberia haber también
transferencias de conocimientos y derechos de propiedad intelectual (o concesiones de licencias para
el uso de patentes) en caso de ataque biologico o brote de una pandemia grave. En lo que respecta a
la cooperacion "en la utilizacion de las ciencias bioldgicas y la ingenieria genética con fines pacificos
mediante una asociacion activa con las instituciones de las Naciones Unidas", se deberia respetar la
legislacion nacional e internacional, especialmente en los casos de investigacion cientifica conjunta.

En los asuntos relacionados con el fomento de la capacidad, hay una demanda significativa en los
sectores de la salud y la seguridad, entre otros. Los paises en desarrollo también necesitan
transferencias de tecnologia para aumentar la eficacia de su respuesta y sus defensas.

En lo que respecta a la cooperacion para crear capacidad nacional, cabe destacar que las entidades y
las organizaciones internacionales especializadas actiian en el marco de sus mandatos y
competencias respectivos.

Los Estados partes deberian tener en cuenta que en la cooperacion y la asistencia en el marco de la
Convencion se deben distinguir claramente las competencias de las autoridades sanitarias de las de
las instituciones de seguridad nacional, que deberian tener libertad para colaborar, coordinar las
medidas e intercambiar informacion, pero que deben atenerse a sus respectivas competencias de la
misma manera que las organizaciones internacionales respetan las de las demas.

Con el fin de proteger la salud y la seguridad publicas deteniendo a los responsables y mitigando las
consecuencias para la salud, las amenazas bioldgicas deliberadas requieren una respuesta coordinada
entre las fuerzas del orden y las autoridades de salud publica.

Aunque la respuesta requiere la coordinacion entre las fuerzas del orden y las autoridades de salud
publica, es posible que unos y otros sean renuentes a compartir ciertos tipos de informacion debido a
limitaciones reales o imaginarias al intercambio de informacion.

Las relaciones profesionales estrechas entre las fuerzas del orden y las autoridades de salud publica
facilitan el intercambio de informacion, puesto que el conocimiento y la colaboracion previos a un
incidente generan confianza en el personal.

Un acuerdo o memorando de entendimiento permite a las fuerzas del orden y las autoridades de salud
publica ir mas alla de los contactos personales y oficializa los conceptos y los principios para realizar
investigaciones conjuntas de las amenazas biologicas deliberadas.

Las entrevistas conjuntas ofrecen a las fuerzas del orden y las autoridades de salud publica la
oportunidad de evaluar la informacién inicial recopilada por cada investigador, lo cual podria servir
para identificar la fuente de la infeccion y/o a los autores y/o las necesidades de informacion
complementaria o las vias de investigacion. Si las entrevistas se realizan por separado, es posible que
un investigador desconozca la importancia o el significado de cierta informacion que podria ser
fundamental para la labor de su homoélogo.

Las investigaciones conjuntas entre las autoridades de salud publica y las fuerzas del orden mejoran
la respuesta a los incidentes bioldgicos deliberados, puesto que hay un mayor intercambio de
informacion y los objetivos de investigacion de unas y otras se apoyan mutuamente. La capacitacion
en investigaciones conjuntas es una forma efectiva de promover las investigaciones conjuntas.

Los mecanismos de coordinacion e intercambio de informacion, el aumento de la capacidad y la
mejora de la tecnologia, los simulacros conjuntos, la experiencia adquirida y el intercambio de
mejores practicas son ejemplos de actividades de la UE que apoyan y complementan las de sus
Estados miembros.

La asistencia puede consistir en grupos de expertos y equipo de diagndstico (despliegue de
epidemidlogos sobre el terreno), apoyo a la atencion de la salud (personal y médulos especializados),
equipo especializado, vacunas, medicamentos, equipo de proteccion, etc. La asistencia general de
emergencia puede comprender vacunas, sueros y otros tipos de asistencia médica.

D 27/08

D 27/08

D 27/08

WP.1

WP.1

WP.1

WP.1

WP.1

WP.1

WP.3

WP.3
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Bélgica (en El éxito de la respuesta a un incidente quimico, bioldgico, radioldgico o nuclear puede depender de WP.3
nombre de la disponibilidad y la aplicacion eficaz de contramedidas.
la UE)
Bélgica (en » Evaluacion del riesgo en la salud publica y gestion del riesgo...; WP.3
nombre de . L .
la UE) + Sistemas de alerta temprana y comunicacion entre los paises de la UE; y
« Asesoramiento de expertos sobre la prevencion, el tratamiento y la mitigacion.
Bélgica (en + Prevencion: dificultar al maximo el acceso no autorizado al material quimico, biologico, WP.3
nombre de radioldgico o nuclear peligroso;
la UE) . . . . o C
» Deteccion: disponer de la capacidad para localizar el material quimico, bioldgico,
radiolégico o nuclear en caso de que se extravie;
* Preparacion y respuesta: disponer de la capacidad para reaccionar eficazmente a los
incidentes con material quimico, biolégico, radioldgico o nuclear y recuperarse de ellos lo
mas rapidamente posible.
Bélgica (en En lo que respecta a la respuesta a ataques o incidentes quimicos, bioldgicos, radiologicos o WP.3
nombre de nucleares, suele ser imposible determinar rapidamente si se deben a actos dolosos o accidentes. Por
la UE) lo tanto, independientemente de la naturaleza del incidente, la respuesta es basicamente la misma.
Bélgica (en Planificacion para casos de emergencia: la preparacion de unos buenos planes de prevencion y WP.3
nombre de respuesta de emergencia para los incidentes quimicos, bioldgicos, radiologicos o nucleares es la base
la UE) de una gestion eficaz de las situaciones de crisis y posteriores a las crisis... Es necesario poner
periddicamente en practica todos los planes de respuesta. En esos simulacros deberian participar
investigadores penales y equipos forenses.
Bélgica (en Los planes de respuesta no competen exclusivamente a las autoridades publicas. Todas las WP.3
nombre de instalaciones en que se manipule material quimico, bioldgico, radioldgico o nuclear de alto riesgo y
la UE) demas instalaciones de alto riesgo deben contar con planes de respuesta.
Bélgica (en Transmision nacional e internacional de informacion: la eficacia de la respuesta a una situacion de WP.3
nombre de crisis depende de la existencia de corrientes fluidas y claras de comunicacion e informacion entre
la UE) todos los interesados... Se deberia estudiar también la posibilidad de aprovechar mejor los sistemas
existentes de intercambio de informacion.
Bélgica (en Fortalecimiento de la capacidad de descontaminacion. WP.3
nombre de
la UE)
Bélgica (en Los instrumentos de modelizacion son fundamentales para los procesos de planificacion y para la WP.3
nombre de respuesta a una emergencia quimica, bioldgica, radiologica o nuclear. Independientemente de la
la UE) naturaleza del incidente (acto de guerra, atentado terrorista, accidente de circulacion o industrial), el
analisis del movimiento de una nube de sustancias peligrosas (es decir, su dispersion en la atmosfera)
y la estimacion de la concentracion de sustancias peligrosas en la atmosfera son algunos de los
factores mas importantes que hay que tener en cuenta en caso de accidente grave con sustancias
peligrosas.
Bélgica (en Investigaciones penales: la respuesta a los incidentes quimicos, biologicos, radioldgicos o nucleares, ~ WP.3
nombre de en particular a los atentados terroristas, comprende la necesidad de llevar a cabo investigaciones
la UE) penales con el fin de someter a los autores a la justicia. Cabe subrayar la importancia del auxilio
judicial en lo que respecta a las actividades terroristas con material quimico, bioldgico, radioldgico o
nuclear.
Bélgica (en Aunque no es probable que se lancen armas bioldgicas... la intencion de utilizarlas, en particular de WP.4
nombre de determinados grupos no estatales, es real.
la UE)
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Bélgica (en La preparacion y el fomento de la capacidad son fundamentales para la gestion de las situaciones de WP .4
nombre de crisis biologicas y es necesario que todos los agentes competentes en los planos internacional,

la UE) regional, estatal y local adopten medidas preventivas. Estas medidas comprenden, entre otras, la

concienciacion de la poblacion, la aprobacion de reglamentos nacionales y la aplicacion de sanciones
para mitigar esas amenazas.

Bélgica (en El mundo contemporaneo esta mas interconectado que nunca y las enfermedades se propagan WP.4
nombre de rapidamente. Lo mas probable es que la hipotética utilizacién de armas biologicas tuviera una
la UE) dimension transfronteriza. Se trata de algo que hay que tener en cuenta al establecer los mecanismos

de preparacion y respuesta. Ademas, la cooperacion, el establecimiento de redes y la buena
comunicacion son ineludibles.

Bélgica (en El papel de las organizaciones internacionales es fundamental no solo por el hecho de que las WP.4
nombre de amenazas de salud publica no tienen fronteras, sino porque el régimen de no proliferacion de las
la UE) armas biologicas no depende de ninguna estructura burocratica internacional permanente, a

diferencia de las armas nucleares y quimicas.

Bélgica (en Los Estados tienen que prevenir el uso indebido de los agentes biologicos. Con este fin, es necesario ~ WP.4
nombre de establecer un marco normativo adecuado que incluya medidas de bioseguridad y biocustodia, de
la UE) derecho penal y administrativas. Es necesario fomentar la capacidad en materia de bioseguridad y

biocustodia. Quienes manipulen agentes patdgenos de seres humanos, asi como de animales y
plantas, deben asignar la maxima prioridad a la bioseguridad, la biocustodia y la gestion del riesgo

biologico.
Bélgica (en Se trata no solo de los organismos e instituciones gubernamentales y académicos, sino también de WP.4
nombre de agentes del sector privado como las industrias farmacéutica, alimentaria, del transporte, etc. Es
la UE) importante crear una cultura de la bioseguridad y la biocustodia.
Bélgica (en En la labor de preparacion, hay funciones y responsabilidades nacionales e internacionales. Es WP.4
nombre de necesario definir claramente los mecanismos antes de que se produzca un incidente o ataque, como
la UE) requisito para reaccionar con rapidez y eficacia. Los objetivos son prevenir y reducir el efecto de las

enfermedades y las plagas de las personas, los animales y las plantas.

Bélgica (en Cabe mencionar los siguientes instrumentos utiles: los sistemas de vigilancia de enfermedades, los WP.4
nombre de avisos y la alerta temprana, las actualizaciones periddicas de los planes de preparacion y respuesta, y

la UE) la planificacion para imprevistos.

Bélgica (en Las organizaciones internacionales pueden proporcionar a los Estados los siguientes elementos de WP.4
nombre de cooperacion y apoyo: la vigilancia mundial de las enfermedades, el fortalecimiento de los sistemas

la UE) nacionales de salud publica y laboratorios, los conocimientos especializados, los instrumentos y el

apoyo técnicos, la orientacion técnica sobre enfermedades y amenazas especificas, los reglamentos y
normas nacionales, la capacitacion, el fomento de la capacidad para la gestion de las situaciones de
crisis, la facilitacion de una reaccion rapida a las crisis, la asistencia para la deteccion y recogida
temprana de muestras epidemiologicas, etc. Por lo general, las organizaciones internacionales
facilitan el intercambio de conocimientos, material y recursos.

Bélgica (en Con el fin de que se d¢ una respuesta adecuada en el plano nacional al empleo de un arma biolégica, =~ WP.4
nombre de es fundamental la conexion entre numerosos interesados de sectores como los de la salud, la justicia,
la UE) el medio ambiente, el comercio, la agricultura, la actividad policial, los servicios secretos, los medios

de comunicacion y las relaciones exteriores. En lo que respecta a la aprobacion de una legislacion
adecuada y otras medidas, el hecho de que se produzca un incidente bioldgico suele ser decisivo.

Bélgica (en La concienciacion de los profesionales de la salud ptblica sobre las distintas hipotesis del empleo de ~ WP.4
nombre de armas biologicas es un elemento clave de la gestion de la respuesta de emergencia. Se esta tratando
la UE) de resolver el problema de los conocimientos y la experiencia insuficientes para dar respuesta a los

posibles efectos de las armas bioldgicas. Se debe educar a los profesionales de la salud publica sobre
las enfermedades que se podrian contraer a raiz del empleo de armas bioldgicas. Los agentes
bioldgicos nuevos y exoticos pueden plantear problemas especiales.
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Bélgica (en Al responder al presunto empleo de armas bioldgicas, el tiempo y la comunicacién son WP.4
nombre de fundamentales. La rapida deteccion del incidente es esencial, aunque sigue siendo uno de los

la UE) principales problemas. Los primeros sintomas se manifiestan varios dias después de que las victimas

hayan contraido la infeccion y, por lo general, de forma no especifica. Ese es el motivo por el que
nunca se podra hacer demasiado hincapié en la comunicacion y la vigilancia intersectoriales para
detectar los patrones inusuales.

Bélgica (en La colaboracion y la comunicacion entre el sector de la salud publica y las fuerzas del orden son WP .4
nombre de indispensables para detectar e identificar un brote inusual que pueda ser deliberado y darle respuesta
la UE) sin demoras innecesarias.
Bélgica (en En el caso de que se emplee un arma bioldgica, se daria prioridad inmediata a atender a las victimas WP.4
nombre de y contener el brote de la enfermedad. La investigacion seria secundaria y, sin embargo, crucial para
la UE) entender el patrén de propagacion de la enfermedad, contener el brote y procesar a los autores. Es

necesario preservar y proteger las pruebas durante la investigacion del presunto empleo de armas

biologicas.
Bélgica (en Si se produce un brote de una enfermedad inusual y sospechosa, las organizaciones internacionales WP.4
nombre de pueden colaborar investigando la denuncia.
la UE)
Bélgica (en La cooperacion y la coordinacion de las actividades realizadas por diferentes organismos son WP.4
nombre de fundamentales para detectar los incidentes con el fin de darles una respuesta satisfactoria, incluidas
la UE) las investigaciones.
Bélgica (en La tecnologia de deteccion y analisis pertinente para investigar el presunto empleo de armas WP.4
nombre de biologicas y darle respuesta se esta desarrollando rapidamente. Se estan comercializando detectores
la UE) portatiles y se esta automatizando y poniendo a disposicion cada vez mas tecnologia sofisticada para

diferenciar las cepas microbianas, lo cual es muy importante para la determinacion de si se ha
producido un ataque, la atribucioén de la responsabilidad y la preparacion de la respuesta.

Bélgica (en [Se necesitan] tecnologias desarrolladas de gran sensibilidad y especificidad que sean capaces de WP.4
nombre de analizar diversos tipos de muestras y de diferenciar los agentes biologicos endémicos de una region

la UE) de los importados de otras regiones, y que no den falsos positivos.

Bélgica (en Se han logrado grandes progresos en el desarrollo de nuevas tecnologias para la proteccion del WP.4
nombre de personal, la deteccion sobre el terreno y el diagnoéstico rapido y sensible, equipo de proteccion

la UE) personal, laboratorios de contencion, nuevas vacunas, medicamentos mas eficaces e instrumentos y

productos quimicos de descontaminacion modernos y eficaces. Sin embargo, es absolutamente
fundamental que haya una practica y una cultura de la bioseguridad y la biocustodia y se imparta
capacitacion a los organismos y los particulares sobre la aplicacion de estas tecnologias.

Bélgica (en El equipo de deteccion bioldgica puede proporcionar la capacidad para identificar determinados WP.4
nombre de agentes. La rapida disponibilidad del equipo de descontaminacion es fundamental.

la UE)

Reino Unido Uno de los principales objetivos es fortalecer la capacidad internacional de reaccion a las denuncias WP.6

de empleo de armas biologicas e investigacion al respecto. Queda mucho por hacer y es necesario
que prosigan los esfuerzos nacionales e internacionales para mantener y mejorar la capacidad.

Reino Unido En particular porque las enfermedades infecciosas debidas a causas naturales o deliberadas pueden WP.6
atravesar facilmente las fronteras, la respuesta a la amenaza del empleo o al empleo de armas
bioldgicas no puede ser exclusivamente nacional. Es necesario que la respuesta sea mundial y que en
ella colaboren los Estados partes y numerosas organizaciones internacionales.

Reino Unido Los esfuerzos por fomentar la capacidad para luchar contra las enfermedades infecciosas, WP.6
especialmente la vigilancia y el diagnostico, contribuyen también a fortalecer la Convencion sobre
las armas bioldgicas, puesto que la capacidad para detectar los brotes naturales de enfermedades es
en gran medida la misma que se necesita para detectar el empleo deliberado de agentes patdgenos y
toxinas con objeto de causar enfermedades en las personas, los animales y las plantas.

GE.10-62918 31



BWC/MSP/2010/MX/3

Delegacion

Texto

Fuente

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

Reino Unido

32

[Los proyectos especificos de asistencia] que ayudan a mejorar la vigilancia, la deteccion y el
diagnostico de las enfermedades, la bioseguridad y la biocustodia, y a garantizar un futuro sostenible
y legitimo a los organismos que trabajan en el ambito de la salud publica, animal o la fitosanidad,
[tienen] ventajas potenciales tanto para los organismos como para sus gobiernos de acogida... ya que
ofrecen una mejor comprension de las nuevas amenazas bioldgicas y contribuyen a prepararse para el
presunto empleo de armas biologicas o toxinicas y darle respuesta.

El mecanismo del Secretario General de las Naciones Unidas es el unico sistema internacional para
investigar los casos de presunto empleo de armas bioldgicas y, por lo tanto, es un mecanismo
independiente y autorizado para recopilar hechos que podrian servir de base para medidas futuras.

[El mecanismo del Secretario General de las Naciones Unidas] ofrece la posibilidad de realizar
investigaciones rapidas y eficaces para reunir pruebas que puedan ayudar a determinar el origen de
los ataques y puede permitir que el Secretario General facilite, segiin proceda, la prestacion de ayuda
por la comunidad internacional que podria contribuir a mitigar los efectos.

Es importante asegurar que este mecanismo sea eficaz; [se alienta a los Estados partes a que] presten
apoyo a la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas en sus iniciativas en favor de la
eficacia del mecanismo.

La preparacion es fundamental para que la respuesta sea eficaz. Es poco probable que una respuesta
improvisada durante un incidente sea eficaz. Nunca se puede estar totalmente preparado para
cualquier eventualidad pero, si se dispone de una buena base, especialmente en lo que respecta a la
direccion y el control de la respuesta y la recuperacion de un incidente con armas bioldgicas, se
pueden mitigar las consecuencias adversas del empleo de armas bioldgicas.

Nuestro objetivo colectivo es prevenir un ataque bioldgico (la Convencion sobre las armas biologicas
y toxinicas es importante en esta estrategia) y, si ello no es posible, adoptar medidas para que
podamos recuperarnos rapidamente con la menor pérdida posible de vidas. Para ello es preciso
disponer de una preparacion y una planificacion continuas en varios departamentos y organismos
gubernamentales, la policia, los servicios de bomberos y rescate, el personal de salud y las fuerzas
armadas.

La preparacion para responder a un ataque [bioldgico] y mitigar sus efectos es transcendental. Las
actividades para lograr una respuesta nacional interinstitucional incluyen la disponibilidad de
recursos de organizacion y planificacion, la capacitacion, el equipamiento, el establecimiento de
instalaciones y servicios, el fomento del espiritu de equipo y la coordinacion.

La deteccion y el diagnostico tempranos contribuyen a una intervencion médica oportuna y eficaz; se
deben examinar las opciones de mejorar la respuesta médica mediante el almacenamiento de
medicamentos y vacunas para mitigar los efectos de la exposicion a un ataque; también se debe
examinar el equipo de deteccion, identificacion y vigilancia, y la colaboracion con la industria y los
asociados internacionales para evaluar el equipo de deteccion bioldgica.

La direccion, el control y las comunicaciones eficaces son elementos esenciales para responder
satisfactoriamente a un ataque con armas biologicas.

Entre las actividades importantes se encuentra la capacitacion del personal que se ocuparia
directamente de las consecuencias de un ataque. Es fundamental mantener un nimero constante de
agentes de policia, unidades de descontaminacion de los servicios de bomberos y rescate y equipos
de respuesta en zonas peligrosas entrenados y equipados.

La prestacion de asesoramiento cientifico oportuno y fiable en las situaciones de crisis, tanto al
personal de primeros auxilios como a los encargados de adoptar las decisiones, es otro elemento
esencial de una capacidad nacional efectiva de respuesta.

La planificacion de la recuperacion y la descontaminacion se debe hacer lo antes posible para que se
pueda volver a la normalidad sin dilacion.

Los simulacros periédicos —tanto tedricos como practicos— son fundamentales para crear y
mantener una capacidad efectiva que permita contener las consecuencias de los ataques con armas
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biologicas, restablecer la confianza y recuperarse rapidamente con la menor pérdida de vidas y la
menor perturbacion de la vida cotidiana y el bienestar econdomico del pais que sean posibles.

Reino Unido Los simulacros periddicos con la participacion de todos los agentes clave, desde los equipos de WP.7
emergencia hasta las fuerzas del orden, son una parte fundamental de la planificacion nacional de la
preparacion para responder a un ataque con armas biologicas.

Reino Unido Los simulacros nos permiten validar completamente los planes y los sistemas, adiestrar a los equipos ~ WP.7
de emergencia y destacar las vulnerabilidades. La planificacion de las emergencias no se puede
considerar fiable hasta que se ponga en practica y se compruebe su viabilidad, especialmente porque
puede existir una falsa confianza en la integridad de un plan escrito.

Reino Unido La experiencia adquirida... comprende la necesidad de abordar plenamente la direccion, el control y WP.7
la coordinacion de los activos interinstitucionales durante la respuesta inicial y mejorar la
comprension de los procesos y las autoridades entre todos los organismos que participen a medida
que avance la operacion. Es también importante valorar adecuadamente la amenaza y el riesgo y
procesar rapidamente la informacion en tiempo real durante la operacion. Cabe sefialar las siguientes
cuestiones especificas:

* Los simulacros ofrecen una oportunidad unica, en un entorno seguro, de establecer solidas
relaciones de trabajo con los compafieros en un entorno interinstitucional, lo cual
contribuye a estrechar la colaboracion en caso de que se produzca un incidente real.

+ La comunidad de la salud esta acostumbrada a trabajar en un entorno de consenso, en lugar
de uno de mando y control. Los simulacros contribuyen a detectar y reforzar las
necesidades de capacitacion de la comunidad de la salud para lograr, por ejemplo, una
direccion estratégica mas eficaz en una situacion de crisis.

» El asesoramiento cientifico, en caso necesario, se deberia prestar de manera oportuna y
facilmente comprensible para facilitar el proceso de adopcion de decisiones en lugar de
dificultarlo. Deberia haber también una tnica fuente convenida de asesoramiento
cientifico.

» Es necesario que las organizaciones sepan donde y como pueden acceder rapidamente a
asesoramiento apropiado de expertos.

* Se deberian eliminar o reducir al minimo, en la medida de lo posible, los obstaculos al
intercambio de informacion entre organizaciones, como las que se dedican a la salud y el
orden publico, mediante protocolos convenidos.

» Esnecesario que todas las organizaciones entiendan la importancia de las pruebas y las
cadenas de pruebas en un incidente deliberado, asi como las restricciones y las limitaciones
que conllevan.

+ La capacitacion y el nombramiento de oficiales de enlace en las organizaciones de
respuesta aumenta la eficacia de la comunicacion y la transmision de informacion
interinstitucionales.

* Es necesario que en los planes de continuidad de las operaciones se tenga en cuenta la
capacidad necesaria para responder a las emergencias.

» Larecuperacion se suele pasar por alto durante las etapas iniciales de la respuesta a una
situacion grave, lo cual es una deficiencia importante. La recuperacion se deberia
planificar desde el comienzo del incidente.

» La informacion facilitada a los medios de comunicacion sobre los incidentes se debe
convenir y coordinar oportunamente para evitar la publicacién de informacion
contradictoria o inutil.

Reino Unido Un aspecto clave para contrarrestar la amenaza es reducir la probabilidad de un ataque. Ello implica WP.7
detener y someter a la justicia a quienes tengan la intencion de llevar a cabo un ataque, y tener la
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posibilidad de identificar y atribuir el material quimico, biologico, radiologico o nuclear adquirido o
utilizado en un ataque.

Tal vez se necesite una capacidad forense avanzada para aportar pruebas en caso de enjuiciamiento
de quienes planeen un ataque [bioldgico].

El éxito de los esfuerzos para mejorar la capacidad en este ambito depende de la colaboracion entre
los departamentos y los organismos gubernamentales, la comunidad de respuesta, el sector privado y
los asociados internacionales.

La racionalizacion de las politicas de todos los sectores que participen en la gestion integrada es un
desafio permanente y requiere no solo la capacitacion conjunta, sino también la evaluacion
permanente de los incidentes, tanto reales como simulados.

El intercambio de informacion sobre los errores y los fallos en situaciones extraordinarias de riesgo y
amenaza deberia ser una parte importante de la comunicacion intersectorial e internacional y la
planificacion de los simulacros.

Una vez establecidos y aprobados, es necesario que los métodos y el equipo se sometan a procesos
permanentes de desarrollo y mejoras técnicas para aumentar al maximo la capacidad de respuesta y
reducir al minimo el riesgo para el personal que participe en incidentes reales.

La capacitacion de los profesionales sobre el equipo de proteccion personal es un requisito para que
la reaccion ante incidentes reales sea Optima.

Los sintomas médicos de una enfermedad infecciosa pueden ser diferentes de los patrones normales
en caso de que los terroristas liberen un agente infeccioso de manera inusual. Se puede retrasar el
diagnostico médico correcto y oportuno, asi como la vinculacion del brote de la enfermedad con un
atentado terrorista. A fin de reducir al minimo el tiempo necesario para detectar un ataque presunto o
real con armas biologicas, la colaboracion estrecha y la capacitacion conjunta del personal de salud
publica y las fuerzas del orden son imprescindibles.

[Retos:]
» La percepcion de la gravedad en la politica y la sociedad;
+ Los ataques se suelen detectar con retraso;
* Los conocimientos y la experiencia son insuficientes para evaluar el riesgo;
» La experiencia con los patrones de las enfermedades pertinentes es insuficiente;
» El agotamiento rapido del personal y los recursos estructurales;

» El déficit de capacitacion en las estructuras de emergencia (servicios de salud publica,
centros de atencion primaria, fuerzas del orden).

» Fortalecer el sistema de atencion de la salud publica mediante la aplicacion de medidas
contra las enfermedades infecciosas y el almacenamiento de vacunas;

» Fortalecer la cooperacion entre las organizaciones competentes y mejorar su preparacion
para la respuesta;

* Fortalecer las medidas de seguridad y precaucion para prevenir los atentados terroristas y
controlar los agentes biologicos y quimicos;

* Fortalecer la capacidad de respuesta de la policia, las fuerzas de defensa, el cuerpo de
bomberos, la guardia costera y otras organizaciones competentes;

* Proporcionar informacion precisa y oportuna a la poblacion.

A fin de reducir al minimo las consecuencias del hipotético empleo de armas bioldgicas o toxinicas,
se debe contar con un sistema nacional y es imprescindible la cooperacion y la coordinacion
internacionales entre los Estados y las organizaciones competentes.
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Lista de abreviaturas

UE Unioén Europea

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion

CICR Comité Internacional de la Cruz Roja

INTERPOL Organizacion Internacional de Policia Criminal

MNOAL Grupo del Movimiento de los Paises No Alineados y Otros Estados
OIE Organizacion Mundial de Sanidad Animal

OPAQ Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas

OMS Organizacion Mundial de la Salud
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Acuerdos y entendimientos anteriores en el marco de la Convencion relativos a
la prestacion de asistencia y la coordinacion en caso de presunto empleo de
armas bioldgicas o toxinicas — Presentado por la Dependencia de Apoyo a la
Aplicacion

La funcidén de las organizaciones internacionales en la prestacion de asistencia y
coordinacion en caso de presunto empleo de armas bioldgicas o toxinicas —
Presentado por la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion

Directrices técnicas para prepararse ante un presunto empleo de armas
bioldgicas y toxinicas y responder a él — Presentado por la Dependencia de
Apoyo a la Aplicacion

Lista de participantes

Joint public health and law enforcement investigations: "enhancing relationships
to improve readiness" — Submitted by the United States of America

Southern Caucasus collaboration and partnership in countering biological threats
— Submitted by Georgia and the United States of America

European Union capacities to respond to CBRN attacks and CBRN incidents —
Submitted by Belgium on behalf of the European Union

Moderators' summary of the International Workshop on Responding to the
Alleged Use of Biological Weapons — Submitted by Belgium on behalf of the
European Union

European Union cooperative initiatives to improve biosafety and biosecurity —
Submitted by Belgium on behalf of the European Union

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland activities on
international cooperation and assistance on responding to alleged use of
biological or toxin weapons — Submitted by the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland

United Kingdom activities and capabilities for responding to a biological
weapons attack — Submitted by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland
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